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Plinio Salgado pertence tanto

a Histéria do Brasil quanto

a Historia da Literatura

Brasileira. Aquela como fundador
de um movimento, o Integralismo,
que conseguiu muitos adeptos

e teve uma filosofia toda

propria, insistentemente pregada
por ele. A Literatura pertence

pela qualidade de suas obras

que despertaram o maior interesse
em nosso meio, desde o langamento.
Muitos dos mogos de hoje nao
conhecem nenhuma das faces

de Plinio Salgado, ou o conhecem
apenas como um nome ligado seja
ao Integralismo, seja a literatura.
Vem a proposito, pois, a reedicdo
desta obra — O Romance Modernista
de Plinio Salgado — langada em
1956, de autoria de Augusta Garcia
Dorea. A autora, cujo trabalho
mereceu as mais lisonjeiras
criticas de Maria de Lourdes
Teixeira e Brito Broca, quando
pela primeira vez publicado,
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PRIMEIRA PARTE

BIOGRAFIA




BIOGRAFIA

Aos vinte e dois de janeiro de 1895, nasceu Plinio
Salgado no municipio de Sao Bento do Sapucai, uma
pequena- cidade paulista, de onde se descortina a ma-
jestosa Pedra do Bau, um impressionante rochedo, to-
talmente inteirico, orgulho da Mantiqueira e dos filhos
da terra que tem o nome do grande monge medieval.

De seus pais, o coronel Francisco das Chagas Esteves
Salgado e D. Ana Francisca Reno Cortez, recebeu as
primeiras licoes de civismo, de religido e de interesse
pelos valores morais. Ainda menino, prestava invulgar
atencio nas aulas de Histéria Pitria, ministradas pelo
pai nos serdes familiares. Ouvia maravilhado a descri-
cao das batalhas da guerra do Paraguai e¢ do Prata, dos
feitos herdicos de Tamandaré e de Barroso, de Caxias,
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de Osério, de Argolo; da atividade dos grandes estadis-
tas do Império: Paranhos, Cotegipe, Zacarias, Nabuco
¢ outros. Nunca ouvira referéncia a origem estadual
dos grandes vultos brasileiros, sendo educado num sen-
tido nacionalista e ndo estadualista, formando-se desde
entao, em sua mente, a idéia da unidade do Brasil,
bandeira que Plinio Salgado defende até hoje. Os ca-
minhos que lhe apontavam para seguir no futuro eram
0s da retidao moral, do valor do espirito, da responsa-
bilidade pessoal, do cumprimento dos deveres, do amor
a Pdtria e da obrigacio de cada brasileiro contribuir
para a sua grandeza, e principalmente o da crenca em
Deus e na Alma e o da liberdade que desses princi-
pios dimana.

A infincia de Plinio Salgado tem muita semelhanca
com a infincia de Maranduba, um dos principais per-
sonagens de O Cavaleiro de Itararé: — “Entao, vieram
histérias heréicas das guerras, estrondos nos campos
de Curupaiti. Vieram figuras de bravos: Osério de
peito engomado, Caxias com suas medalhas, Taman-
daré de barbas brancas. Poesias de Goncalves Dias e
de Casimiro de Abreu. E o Sr. D. Pedro IL.

A mae de Maranduba dizia-lhe:

~— Abencoados os que morrem nos campos de bata-
lha, desfraldando a bandeira “Deus — Pitria — Fami-
lia — Liberdade’.

Maranduba escutava pensativo, j4 nos 8 anos:

— Se nio houver guerra?
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— Os homens se ilustram na paz pelas ciéncias, pelas
artes, pelo cardter.

¥k

Foi nesse ambiente que Maranduba cresceu, com a
idéia fixa de ser um bom brasileiro (pag. 85).

Plinio Salgado iniciou os estudos secunddrios em sua
terra natal, no Externato S. José. Tendo comecgado o
curso de humanidades no Gindsio Diocesano de Pouso
Alegre, Minas, foi obrigado a interrompé-lo, em 1911,
devido ao falecimento de seu pai.

Em S. Bento, torna-se mestre-escola e passa a dirigir
a lolha local. Inicia sua atividade politica, fundando,
em 1918, o Partido Municipalista, bandeira que até
hoje mantém bem erguida na sua luta, convencido de
(que “o municipio é a chave dos problemas politicos
do pais” (*). Percebia ele que os municipios precisa-
vam de autonomia politico-administrativa para se de-
senvolverem, devendo libertarse da ditadura do go-
verno estadual, das oligarquias que os dominavam atra-
vés de falsas eleiges de politicos que agiam apenas por
interesses partiddrios e pessoais, sem se preocuparem
com as necessidades e o progresso do municipio. Os
municipios tinham de ser governados por prefeitos nao
manobrados pela politica estadual, mas escolhidos cons-
cientemente pela populacio, e realmente interessados
no desenvolvimento da regido, com um corpo de idéias
¢ um programa de acio em consonancia com a realidade
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local. Ndo era possivel que um organismo tao grande,
como o Brasil, continuasse com células atrofiadas. E
s6 com a politica municipalista ¢ que essas células
cresceriam. -

O Partido Municipalista estendeu-se por todo o norte
de S. Paulo, a 16 municipios, elegendo um deputado,
o Dr. Gama Rodrigues, professor e jornalista de re-
nome, grande amigo de Plinio Salgado até o momento
de sua morte, em maio de 1955.

Por ocasido dessa estréia politica, possufa um jornal-
zinho, “Correio de S. Bento”, em que publicou seus
primeiros escritos.

Vindo mais tarde para S. Paulo, colaborou no “Cor-
reio Paulistano’ e fez politica no Partido Republicano
Paulista, tentando formar uma corrente renovadora.
Depois de ter participado da Semana de Arte Moderna,
em 1922, e publicado, em 1926, o seu primeiro roman-
ce, O Estrangeiro, em 1928 foi eleito deputado estadual,
prosseguindo na campanha municipalista.

Eis o que nessa época disse Augusto Frederico
Schmidt do nosso biografado: — ““Plinio Salgado ¢, com
sua sensibilidade moderna, e sua perfeita compreensao
dos problemas internacionais, antes de tudo, um tipo
bem marcado do homem do campo brasileiro, que co-
nhece profundamente de perto os sofrimentos, as mi-
sérias, e, também, as possibilidades e os remédios para
solucio das dificuldades e fatalidades que assolam as
nossas populacoes rurais, tao esquecidas até entao, tao
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entregues a si proprias, completamente desprovidas de
recursos, vitimadas por uma politica estreitamente ur-

 bana que ndo compreendeu o fator decisivo que elas

representam no equilibrio da nossa nacionalidade. . .
. um homem que pensa. Fez-se s6 como pensador. Sua
vitbria é uma vitéria do homem da inteligéncia brasi-
leira, que, como o homem do nosso mato, foi relegado
para o mais injusto e revoltante esquecimento” (%).

Entretanto, em 1930 Plinio Salgado abandonou o seu
posto politico, porque nao podia realizar a verdadeira
politica entre homens que s6 se interessavam por ques-
toes partidarias e pessoais, enquanto ele s pensava no
Brasil. Havia verificado, ¢ verdade, em alguns homens
do Partido Republicano Paulista, nobreza e lealdade.
Mas isto nio era suficiente, pois o pais precisava de uma
reconstrucao completa, com base na realidade brasileira
ja vislumbrada por alguns espiritos lucidos, entre oS
quais Alberto Torres e Oliveira Vianna. Nossa Patria
nio podia continuar sendo o cendrio das lutas parti-
darias e estaduais em torno do poder central.

No mesmo ano de 1930 Plinio Salgado parte para a
Europa, como preceptor de um jovem rico, tendo ja
em mente a idéia de uma revolugio total nos quadros
da politica brasileira. Dois outros aspectos da vida na-
cional, além do municipalista, o preocupavam muito:
o espirito regionalista, que nos levava pouco a pouco
para o separatismo, € a questao social, que, se nao en-
contrasse uma solucio, nos arrastaria para o bolchevis-
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mo. Na Europa nao ficou inativo. Procura todos os
brasileiros, la residentes, tentando desperta-los para um
movimento que, por enquanto, ¢ idéia-forca, mas de-
pois se transformaria em idéia-fato, em realidade, na
Acao Integralista Brasileira. Escreve de li para o “Cor-
?reio Paulistano” e para “O Pais”: — “Temos de iniciar
.0 grande movimento nacional. Cada um no seu posto.
;Cada um na sua batalha. Todos orientados pela mesma
ycrenca. Todos visando o Grande Brasil. A nossa gera-
J¢io precisa erguer-se num movimento inédito na histé-
i \"I'ria do pais. E preciso compreender essa necessidade.
ll_ "Esse dever. Essa responsabilidade.” (3).

\ (Nessa ocasido, em Paris, concluiu o segundo roman-
ce, O Esperado, que publicou aqui logo apds a sua che-
gada, em 1930 mesmo.)

A 1idéia da necessidade desse grande movimento na-
cional, que jd existia em Plinio Salgado desde a funda-
¢ao do Partido Municipalista, tomou forma consciente
na revolucio literdria em 1922, em que ele atuou.
Tanto ¢ que o romance O Estrangeiro, publicado em
1926, no qual estio fixados o espirito e a forma do
movimento modernista, foi, segundo o préprio autor,
"o primeiro manifesto integralista”. Desde entao, todos
os seus pensamentos e todas as suas acoes foram orien-
tados sempre num mesmo sentido, isto €, despertar o
povo brasileiro para uma revolucao espiritual,

Plinio Salgado regressa ao Brasil durante os tumul-
tuosos dias da revolugdo de outubro de 1930. Triun-
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lante a revoluc¢do, formou-se a Legiao Revolucionaria,
1 qual Plinio Salgado entregou o manifesto que havia
claborado ainda na Europa (*). Um dos capitulos im-
portantes dessa obra politica ¢ o intitulado “A Unidade
da Pitria”, onde lemos: — “Desde a Monarquia, temos :
vivido sob a preocupacao de impor ao nosso pais sis-
temas politicos estrangeiros. Experimentamos o parla-)
mentarismo inglés, até 1889; dai para ca, voltamo-nos
para as férmulas americanas e, agora, é ainda entre os )
lstados Unidos, a Itdlia e a Russia, que oscila certa-f:
mentalidade que pretende impor-nos imitacoes. Assim,§
nio devemos transplantar, para o Brasil, nem comunis-j
mo nem fascismo (o grifo ¢ nosso) nem outros sistemas
exoticos. A nossa Constituicdo futura deve sair, inteira,
das nossas necessidades. O Brasil, até hoje, — lembrava':;
Alberto Torres, — tem servido a Republica; ¢é precisof,\
(que a Republica passe a servir o Brasil.” Em outro,
capitulo aparece a concep¢ao integralista do homem,
concepeao, alids, inspirada na doutrina social da Igreja.
Diz o autor: “. ..o individuo deve ser considerado sob
um triplice aspecto: como forca moral, forca econo-
mica e forca politica. E nido simplesmente como forca
politica, no conceito da democracia liberal. Nem so-
mente sob o duplice aspecto econémico-politico, como
0 considera o radicalismo de uma concep¢do mecanica
das relagoes sociais. Queremos o individuo integral”.

Mas a Legiao Revoluciondria traiu Plinio Salgado,
deixando de realizar o programa do Manifesto, que
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provocou de Luiz Amaral, um dos diretores das “Fo-
lhas’’, violento ataque ao autor. Este se defende numa
carta, através da qual mostra o espirito que sempre
o guiou, espirito de despreendimento, de desinteresse
e de rentncia, visando constantemente o bem da Patria.
Seu tnico desejo era, como ¢ até hoje em nossos dias,
servir o Brasil; portanto, se com o Manifesto ele podia
ser util, ndio merecia censura. Diz na carta: — “Quando
a Patria estd nos seus grandes transes historicos — indig-
nos e covardes sio os que se esquivarem de servi-la, em
nome de preconceitos partiddrios; quando uma Nagao
estd imersa no caos de todas as doutrinas, corroida por
todas as incertezas, solapada por todos os regionalismos,
todos os personalismos e prejuizos, maldito seja o seu
filho que coloque o respeito humano acima dos sagra-
dos interesses da Patria.”

E mais adiante: — “Meu caro amigo, nao pretendo
nada. Nio quero nada. Exijo que nao me déem nada.
Porque o que eu quero ¢ arrancar S. Paulo e o Brasil
de uma hora atroz de duvidas, de angustia e desesperos.
Que o povo se levante num grande movimento de fé,
que realize o seu destino, e estarei satisfeito.”

Logo depois Plinio Salgado reuniu no Rio alguns
intelectuais, entre os quais Hélio Vianna, Augusto Fre-
L v e Ve B, We W ¥8
derico Schmidt, Lourival Fontes, procurando formar
um grupo que defendesse as idéias do Manifesto. Tu-
do em vao.
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Depois disso comecou a escrever o seu terceiro ro-
mance — O Cavaleiro de Itararé —, em que focaliza a
revolucio de 30 como um fantasma amedrontador. Co-
mecou, também, a colaborar no jornal “A Razao”, em
(ue, com seus artigos nao assinados, preparava o espi-
rito do povo para a revolucao ha tanto tempo plane-

_

jada. Esses artigos suscitaram inumeras cartas de bra-
sileiros, adeptos de suas idéias, cujos nomes ele foi ano-
tando, a fim de convocar no momento necessario. Mas,
em 23 de maio de 1932, “A Razao” foi1 incendiada
por populares.

Incapaz de permanecer inativo, e paralela a sua agﬁo
doutrindria, no dia 12 de marco do mesmo ano fun-
dava, em S. Paulo, a Sociedade de Estudos Politicos,)
tendo, um de seus setores, — o de atividades praticas —,§
o nome de Acio Integralista Brasileira. Em maio flc011§
pronto o Manifesto & Nacdo, redigido por Plinio Sal-
' gado, presidente da S.E.P. Sua publicacao foi adiadal
para outubro, por causa da revolucio paulista de 52;
¢, por isso, recebeu o nome de “‘Manifesto de Outubro’ % &

Plinio Salgado, contra a vontade, ¢ levado i chefné
(o movimento, que passou a ter a denominacio da-
(quele setor. )

Em 28 de abril de 1933 se realiza, nas ruas da Ca- j'

A NN 7
pital paulista, a primeira marcha integralista, consti-
tufda de 40 homens vestidos de camisa verde, empu%
nhando a bandeira azul e branca do Sigma, Essa mar-, )
cha foi ridicularizada pelos transeuntes, pelos indife-
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‘rentes que dela tiveram conhecimento, e pelos jornais,
“ou seja, por todos 0s que nao percebiam o profundo
/sentido do acontecimento.

Dai por diante Plinio Salgado exerce uma atividade
de catequese, de apostolado, procurando despertar a
consciéncia do povo, conquistando os brasileiros para
o seu ideal — a grandeza da Patria —, por meio de li-
vros, jornais, discursos e conferéncias. Em 1936 a
A.LB. jd possuia mais de 150 semandrios, 8 didrios, vi-
rias revistas mensais, como Anaué e Panorama.

Aos 8 de setembro de 1937, os estatutos da Acao Inte-
gralista Brasileira, aprovados no II Congresso Integra-
lista, realizado em Petrépolis, em marco de 1935, foram
registrados pelo Tribunal Superior de Justica Eleitoral,
passando a A.L.LB. a funcionar como partido politico.
Aquele tribunal, de acordo com o parecer do Procu-
rador-Geral, Dr. José¢é Maria Mac Dowell da Costa, re-
conheceu “estar a Acdo Integralista Brasileira dentro
das normas da Constituicao de julho de 1934 e das
leis em vigor’.

A A.LB. elegeu virios deputados e, em 1937, apre-
sentou um candidato a presidéncia da Republica: o
seu Chefe Nacional, Plinio Salgado, escolhido através
de um plebiscito dentro do partido. Mas, implantando-
se a ditadura de Getulio Vargas, nio se realizou a elei-
¢ao. Todos os partidos politicos foram fechados, e Pli-
nio Salgado, — tendo-se negado a aceitar cargos no
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governo ditatorial — foi exilado para Portugal, em
1939,

Nesse momento de sua vida, prisioneiro da Fortaleza
de Santa Cruz, escreveu o belo poema que, de uma
vez, transportou para a literatura brasileira a presenca
leste monumento histérico da nacionalidade.

Apos a queda do ditador, em 1945, regressou a Pai-
(ria, passando a dirigir o Partido de Representagao
Popular.’

Antes, entretanto, havia terminado a Vida de Jesus,
(ue iniciou aqui no Brasil, numa triste noite de Natal,
quando foi obrigado a ouvir a Missa da meia-noite pelo
ridio, pois nao podia ir a Igreja por estar sendo perse-
guido pela policia. Plinio Salgado ndo quis, com esse
livro, fazer obra de erudicdo ou de exegese, mas sim
escrever para todos, inclusive aqueles que, nao tendo
possibilidades de estudarem profundamente a Religido,
lossem capazes de sentir, com o autor, o que foi a pas-
sagem de Cristo na terra.

Da terra de nossos avés trouxe obras de grande valor
doutrindrio, tanto no campo religioso como no poli-
lico, tais como O conceito cristio da democracia, A
alanga do sim e do nao, A mulher do século XX, A
tmagem daquela noite, Primeiro Cristo!, O Integralis-
mo perante a Nagiao e a Madrugada do Espirito.

No Brasil, apds o retorno, prossegue a sua missao de
apostolo de Cristo e da Nacionalidade. De modo inin-
(errupto. E logo em 1948 ¢ convidado, pessoalmente, a
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comparecer nas Conversacoes Catolicas Internacionais,
realizadas em San Sebastian, na Espanha, por D. Bel-
lester Nietto, Bispo de Vitoria, depois Arcebispo de
Santiago de Compostela. Um dos objetivos do congres-
so desse ano era redigir a Carta dos Direitos e Deveres
do Homem, em face da doutrina catdlica. Inicialmente,
foi apresentada uma defini¢ao do homem inteiramente
agnostica. Plinio Salgado protestou, dizendo: “Senho-
res, estou verdadeiramente surpreendido e profunda-
mente chocado com a redagao do artigo primeiro. Atra-
vessei um oceano, para tomar parte numa reuniao de
catolicos e confessar com todas as forcas da minha alma
o nome de Cristo e o acatamento a doutrina de sua
Igreja, e entretanto vejo sair da Subcomissao de Direi-
tos Individuais uma definicao do Homem que parece
escrita por Jean Jacques Rousseau, pelo naturalismo do
século XVIIL, pelo positivismo, pelo agnosticismo do
nosso tempo. Nio assinarei um projeto de Declaracao
de Direitos e Deveres em que conste uma definigao do
Homem que corresponde a uma capitulagao do cristia-
nismo em favor do agnosticismo do qual se tém origi-

s nado todas as desgracas do mundo” (Direitos e Deveres
' do Homem, pag. 282). Apos alguns debates, apresen-

tou sua tese, que foi aprovada. E o artigo primeiro
ficou assim redigido: “O Homem ¢ um ser feito a ima-
gem e semelhanca de Deus, seu Criador, possuindo

livre. Ele deve encontrar na sociedade civil os meios de

\, uma alma imortal, dotada de inteligéncia e de vontade
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cumprir seus deveres e de exercer seus direitos corre-
lativos, conforme as finalidades da sua natureza ¢ sua

yocacao divina.” /

h

O grande poeta Augusto Frederico Schmidt disse de
Plinio Salgado, em 1934, o seguinte: “Ha dez anos ou
mais, que o acompanho. E posso dizer que ele sempre
pensou «a mesma maneira, que ele sempre sofreu pelo
Brasil. Fui testemunha de intimeras tentativas, de inu-
meros insucessos seus, da grande incompreensao que 0
cercou até hoje, até este instante em que o pais verifi-
cou a sua presenca e o sentido da sua missao. Ha dez
A0S que O Vejo sempre O mesmo, sempre cocrente,
sempre pensando nos problemas do Brasil, e vivendo-
0s também. :

Homem de letras e homem de a¢ao, homem de fé
ardente e de absoluto esquecimento de si proprio. E
impossivel ficar indiferente ao seu chamado” (“Gazeta
de Noticias”, 7 de outubro de 1934).

O vate nio mudaria as suas palavras: em toda a sua
longa vida Plinio Salgado foi um grande incompreen-
dido, “mas sempre coerente, sempre pensando nos pro-
blemas do Brasil”. E algum dia o seu chamado sera
atendido por alguma geragao que concretizara 0 seu

sonho.

o
(51

A




SEGUNDA PARTE

Anilises de O Estrangeiro
de O Esperado
de O Cavaleiro de Itararé




“O ESTRANGEIRO”

Plinio Salgado concebeu a idéia de escrever o seu pri-
meiro romance, O Estrangeiro, quando, viajando pelc
sertao paulista, antes da Semana de Arte Moderna, de-
parou com uma escolinha rural, cujos alunos, filhos de
virias nacionalidades ao lado de caboclinhos brasilei-
[0, cantavam, Unissonos € com O MESMo entusiasmo,
o Hino Nacional, dirigidos por um mestre-escola, ca-
boclo auténtico. Ao elaborar o romance, esta reminis-
céncia nao foi olvidada.

O livro j4 estava vivo em seu espirito. Faltava, po-
rém, o estilo, que encontrou no Movimento Modernis-
ta, — um estilo que correspondia ao ritmo da vida
atual e era uma necessidade —, porque o “artista sen-
tiu”, diz Plinio Salgado, “no comego deste século, que
era chegado o momento de paralisar, na vertigem da
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\)carreira, a forma de expressio com o andar da vi-
.5} da” (*). Achava ele, ainda, que a arte precisava ser
/ “sintética, simultinea, intencional, recreio ripido de
egente atarefada”. O romance moderno deve, pois, ser
. ( composto de pinceladas rapidas, apresentar ‘‘velocida-
{ de”, “simultaneidade”, “‘complexidade”, “dinamismo”
¢ “sintese’” (T).

\
1

'Li Isto tudo se vé em O Estrangeiro, sendo Juvéncio a
" personificagao do espirito dinamico, de seu tempo, de-
fensor da modernidade, da atualizacao da arte, entran-
do, por isso, em conflito com “os velhos, que montavam
guarda a férma cldssica e as idéias equilibradas”, pa-
ralisados no passado, sem capacidade para caminhar e

‘g seguir a marcha do século.

Escolhido o estilo, o escritor estava a espera do mo-

. mento lirico propicio a realizagao de uma obra de arte.
| Surgiu-lhe numa noite em que viu, fixado 4 porta de
|} um prédio, na rua Visconde de Parnaiba, em Sio Paulo,
! o letreiro: “Hospedaria dos Imigrantes”. Comecou
imediatamente a passar para o papel o que hd muito
v‘ivia em seu espirito, E por isso que o romance se ini-
cia com a chegada dos imigrantes no Brasil. Plinio Sal-
gado, tendo notado que nosso “pais é uma tinica de
cigano sarapintada de borrdes e manchas”, e que, “so-
bre o esbo¢o malogrado das primeiras mesticagens, de-
senham-se contornos inestimiveis de imagens eféme-
ras’”’, onde “tudo ¢ indistinto e mud4vel”, tratou nesse
primeiro romance do problema bastante brasileiro e
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atual, o da mistura de racas européias com o tipo aqui
j4 existente, derivado do portugués, do negro e do
indio. Nio existe ainda o tipo brasileiro definido, que
até hoje procuramos antever. E o que se sentia era a
“Ansia ambiente em aflitiva procura” pressentida por
Iva, esperando “i{ntima comunho dos homens, de que
resulta a consciéncia criadora das formas definitivas”
(pag. 35). *

O problema ¢ proposto, discutido, analisado e leva-
“do a uma conclusdo, até onde era possivel naquela oca-
sizo e ainda hoje, isto ¢, que o produto das diversas ra-
¢as sera brasileiro, embora nao nos seja agora permi-
tido defini-lo com precisio. Essa conclusdo faltou ao
Canaa, de Graga Aranha.

| o Estrangeiro ¢ um romance essencialmente brasi-
| leiro, nao apenas paulista, porque Sao Paulo ¢ o Estado
| (que maiores correntes migratorias recebe, internas ¢

| externas, havendo, portanto, de dar, ele préprio, 0 tipo

brasileiro, gracas a essa particularidade.

O conflito se desenvolve num ambiente de imigra-
¢do estrangeira, e o autor poupa ao leitor o trabalho
e rememorar a causa dessa imigracao, pois jd explica
numa de suas digressoes historicas: “Trecho de Historia
do Brasil: os naturais, por seu génio erradio, nao se
prestavam a faina agricola. Foi necessirio instituir a

escravidio africana. Os negros eram comprados nas fei-

*  FEdicio utilizada: 5.2, ed. Panorama, 1948, S. P.
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¢ Plinio Salgado nio admite o dominio espiritual do
<1111igrante, mas aceita a imigragao, achando até indis-
/pensavel a sua contribui¢io para a formagao étnica do
- “povo brasileiro e para o progresso econémico do pais.
Assun ¢ que mostra as aldeias no Norte, onde nao ha
-1m1grantes em completa decadéncia; e as aldeias de
,Sao Paulo, onde a corrente imigratéria ¢ intensa, €m

“grande progresso — as fazendas crescem, a lavoura am-*

r ‘plia-se e as fazendas se enriquecem, Nao podemos, en-
] tretanto, entregar a direcao da nossa politica aos estran-
“geiros, nem a lideran¢a do ensino, como acontecia na
. \pequena cidade de Mandaguari: “o prefeito era italia-
‘no, o coletor, sirio; e italianos e espanhois havia no
Diretério e na Cimara. Caipiras inconscientes acompa-
";nhavam-nos, e 0 governo o que queria era VOtos. Osten-
sivamente, em quase todas as cidades, fundavam-se as
celebérrimas “Dante Alighieri” e escolas onde as crian-
jgas aprendiam, antes de mais nada, a lingua italiana”
¢ (pag. 46). A sociedade “‘Dante Alighieri” ensinava aos
balunos: quem plantou o café em Sio Paulo foram os
~italianos; o automével Ford foi inventado pelo conde
¢ Matarazzo; Cristévio Colombo nasceu em Génova.

Ora, os imigrantes vinham para ¢ em busca de liber-
dade e de riqueza, mas deviam ser assimilados pelo mes-
mo espirito indigena que fez do portugués um “tipo
diferente do seu irmio que ficou do outro lado do
mar”’. Porque “nao ¢ possivel que desaparecam os que
estavam, 0s que eram primeiro, os que haviam acumu-
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lado no sangue o espirito da terra” (pdg. 69). Os imi-
grantes “serao absorvidos”, profetizava Juvéncio (3).
Para isso necessitava-se de “paciéncia e reacido conti-
nua’. Entretanto, em Mandaguari, o caboclo era acusa- |
do de jacobino: “Seu nacionalismo, dizia o Matoso na)|
botica, fere a suscetibilidade dos estrangeiros, que tan- f |
(0 concorrem para a riqueza e o progresso dos Estados.
Vai de encontro a um outro nacionalismo respeitével"j}
(pig. 69).

Juvéncio tinha fé no Brasil e, “no seu mistico deses-
pero, apelava para a natureza intangida e para os fan-
tasmas da Histéria” (pag. 71), para o espirito da raca ||
(upi, para as nossas lendas, para a alma da Patria, que
nos distingue das outras Pidtrias, fazendo de nds um
povo diferente do europeu. Deviamos conservar a nossa
realidade, pois, do contririo, passarfamos a ser uma con- |
tinuagao do Velho Mundo, um reflexo da Europa. |

(eogrifica e exteriormente o Brasil ¢ diferente, Iva,
0 estrangeiro, percebeu isto logo ao chegar: “A cidade
americana nao tinha nada da européia. Assim o pres-
sentia.”” “Piratininga! Cidade de ouro resplandecendo
i aurora! Diadema na cabeleira verde dos cafezais!”
(pdg. 16). Iva “subia a serra comendo bananas” e “ador-
meceu pensando num lindo abacaxi”, frutas tipicamen-

brasileiras. .. Depois, os campos imensos a serem
cultivados, a extensio territorial, tudo diferente da
Furopa. Portanto temos, também, de ser diferentes no
espirito e na cultura.
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Juvéncio, que personifica o espirito nacional, encon-
| trou 0 verdadeiro Brasil — paradoxalmente — na mes-
ma Mandaguari, onde havia tragos caracteristicos, pe-
\cuhares — diferentes das aldeias européias, — que nos
> distinguem de todos os outros povos: “As grandes cida-
> des, dizia, ndo possuem tracos diferenciais. Que disseme-

“lhanca existe entre Sio Paulo, Nova York, Paris ou

) Londres? Mas uma aldeia da Franca ¢ profundamente
“diversa da vila brasileira, da povoa lusitana, dos lugare-
JOS perdidos nos recessos de outros paises” (pag. 36).
G “O urbanismo”, escrevia ainda, ‘¢ a morte da naciona-
hdade Porque ¢ a morte do homem transformado no
tntere cosmopolita” (pag. 172). Por isso Z¢é Candinho,
caboclo forte, traduzia “a vitalidade da raga, livre das
|, contaminacdes dos grandes centros! E como era dife-
, rente dos brasileiros urbanos, chocados, ao desequili-
'\ brio das civilizacdes improvisadas!” (idem). Z¢ Can-
dinho era do norte do Estado, onde raramente se ouvia

“sotaque estrangeiro” (pdg. 25).

i O o

Por conseguinte, a realidade brasileira tem de ser
plasmada dentro dessa diferenca. E, para que sejam
assimilados e ndo, ao contrario, dominem, os imigran-
tes devem encontrar aqui forte resisténcia. E onde ha-
vera resisténcia maior do que no espirito que vem
desde os primordios do Brasil, desde os indios?

Esse espirito aparece n'O Estrangeiro atraves das len-
das e das “crendices” em fantasmas: “‘Conceta apurava
os ouvidos com medo, Sentia em torno da colonia, na
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volupia da noite tropical, pé caprino de fauno, olho

de brasa — o Saci-Pereré” (pig. 29). y/

As lendas do Saci-Pereré, da Mae-d’dgua, do Boitatd,

do Caapora, narradas pelos caboclos Zé Candinho, Nho :.

Indalécio e Mingote, assustavam as criangas italianas,
que se 1am penetrando do espirito forte da raca tupi,
serr.lpre vigilante, e ao qual os imigrantes niao podiam
resistir; quando muito um Iva, internacionalista, podia
opor algum obstdculo a essa tremenda forca telurica.

E na tradi¢ao, no passado, na histéria e nas lendas,;
que esta a realidade brasileira. E Plinio Salgado pro-
cura ressuscitar e reavivar tudo isso no coracao de seus’
contemporaneos, despertando-os para o nacionalismo<
Relembra fatos histéricos, afirmando que o Brasil tem
um passado digno de ser lembrado, uma histéria dlgna(
de ser narrada, uma tradicio que deve ser cultivada. 04
Brasil ¢ uma Pdtria, porque tem um passado, tem his-g
toria e tradigao. E ¢ dentro desta realidade que a mis- 2
tura das racas se deve processar, permanecendo intan- ?\
givel o espirito nativo.

Plinio Salgado, ao acabar de falar nas lendas, nas nos-
sas crengas populares, logo no periodo seguinte cita
a fundagao de uma sucursal da “Dante Alighieri”, a
“banda musical Giuseppe Verdi”, voltando a falar no
Saci. Esse contraste mostra dois elementos em luta: o
nativo e o estrangeiro. Vemos que o Brasil tem forgas
¢ elementos suficientes para resistir a influéncia euro-
péia e para assimilar o imigrante. Ndo precisamos, pois,
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[ importar cultura,
| por exemplo, a “Mae de Ouro

costumes etc. Temos,
", por que adotarmos o

civilizacao,

“Pap4 Noel alemado”? Por acaso ela ¢ “menos d?divo-
sa”’? E Plinio Salgado faz uma profissao de confianga:
“Eu creio que o Saci, na sua puerilidade, sabe enfrentar
todas as formas de imperialismo pacifico...” (pag.
11). Por isso, a principal personagem do Tomance, {u—
véncio, “pensava em recrutar um exército de tradxgcx.:’s
e instintos da terra, sonhos definidos de nagao que ja
se esbocava, para construir com eles a viva muralha
chinesa, que tornaria o Brasil intangivel” (pdg. 69).
Juvéncio personifica, entdo, a preocupagéo € a fui-
vidade dos nativos para se imporem aos adventicios,
impedindo o seu dominio. E isso o que falta ao ro-
mance de Alexander Konder, Os Halifaz, conforme

disse certo jornalista (%).

E Juvéncio ¢ o brasileiro nato, o caboclo que ama a

terra e luta pela grandeza da Pétria; ¢ a afirmagao do

( - - - r
|, espirito nacional, que estava bem vivo -naquf:la época,
| | principalmente nos renovadores da literatura.
| |€

E o

n ~ brasileiro que quer ver o estrangeiro — Iva — integra-

| /do na Pitria, assimilado, sentindo-se brasileiro de co-

‘ragao, trabalhando e contribuindo para o futuro que

“se vai construindo. Por isso ‘‘tornou-se um bom cice-

“rone, descerrando ao moscovita os segredos da terra”

\ (pag. 21). 1va, entretanto, nio conseguiu adaptar-se a
bnova terra. Intelectual, nao se deixou levar pelo cora-
{ cao nem pelas coisas simples da vida; nao se conten-
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tava com as pequenas, mas intimas, alegrias. Ele ¢,
segundo opiniao de Nestor Victor, o simbolo do nosso
povo, de “vontade aparentemente oscilante, vacilante,
como quem quer sair de uma encruzilhada, mas néo
tem bussola” (3). No entanto, Iva teve a coragem de
matar-s¢ num ato tragico, enquanto o povo brasileiro
se arrastard numa morte lenta, como Pantojo (%). Iva é
um desajustado, que ndo se sentiu bem na prépria terra
nem foi feliz no amor. “£ um homem que se torna es-
trangeiro de todos os paises” (7). Ele nio sentia a vida
brasileira. Procurava interpreti-la objetivamente, como
um cientista, um intelectual. Nio sentia a beleza da
natureza, a tristeza do ambiente, como Conceta, que
apreciava as plantas e os pdssaros nativos, e dizia: “A
terra ¢ triste..." (pag. 18). Em vez de procurar enten-
der a terra, amd-la e integrar-se nela, Iva estava sempre
com o pensamento voltado para o passado na pétria dis-
tante: “Nao consultava as realidades ambientes. Neste
ponto Iva ¢ o préprio povo brasileiro, quer em 1824,
quer em 1889, sentindo-se estrangeiro no pafs para o
qual tinha de legislar” (®).

“Quando publiquei o meu livro, O Estrangeiro”, ex-
plica Plinio Salgado, “senti o grande choque de duas
geragoes no meu espirito. A figura de Iva procedia
ainda do mal de antes da Guerra”, isto ¢, pertencia a
_ 8eragao dominada pelo espirito europeu, para ci trans-
plantado que ndo correspondia ao cariter de nosso

| povo, a geracao que nao conhecia o {ntimo da alma de
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|| sua propria patria, que era pessimista e descrente. En-
| quanto Juvéncio, continua o romancista, “era ji o
.],‘ retorno ao sentimento da terra e da raca, esbogando
- \f uma finalidade” (%).

V Vejamos o processo utilizado pelo autor para mos-
trar o conflito de Iva com o meio ambiente:.

“Noite velha. Um cdo uivava dolorosamente. (Gerta
vez, entre estudantes moscovitas, planejara matar o
czar. Atiraria a bomba.) O vento zumbia no telhado.
(E ela? Que destino seguira? Filha de condes. . .) Lon-
ginquo, cantava um carro de bois ao luar... (O estra-
tagema que usara para vir!)" (pag. 19).

¢ E assim por diante. Vé-se perfeitamente que Iva nao
( prestava atencao na magia da natureza e estava com 0
(espirito longe da nossa terra. Plinio Salgado descreve
Gum aspecto da paisagem e, logo em seguida, o pensa-
) mento do russo, mostrando que este permaneceu estran-
) geiro porque trazia as costas o “caddver do passado’.
Iva ndo procurou a terra, porque todos “0s que a pro-
curam, com sinceridade, sofrem a sua atracao deliciosa.
Transformam-se ao seu contacto” (pag. 145). Enquanto
os rapazes italianos freqiientavam a vendola, procuran-
do adaptar-se ao Brasil, travando relagdes, Ivd meditava
sobre seu passado, Aqueles “em poucos dias pareciam
estar na propria terra” (pag. 20); Iva, entretanto, pro-
curava estudar a lingua, através de jornais e livros.
Aprendeu-a rapidamente, mas “ndao penetrou o seu in-
timo sentido” (pag. 186). Isto, por ser ele eslavo. de

40

uma raca muito diferente da nossa. Aquela russa, Ana
Olenewna, que nao aparece no romance, serviu de
pretexto para Iva estar sempre com o pensamento vol-
tado para a Russia, sem forcar a assimilagao.

Um dos fatores que ajudam a adaptacao dos italianos,
— latinos, como nés —, ¢ a felicidade aqui encontrada,
que os faz esquecerem-se da pidtria, onde viviam n
miséria. Por isso disse a mulher de Mondolfi, quando$
o filho foi obrigado a partir para a guerra: “Nossa terra; |

nos negou pao: fugimos; conseguimos a felicidade: ¢
ela ainda que no-la vem turbar” (pdg. 75). Mondolf1

W

progride rapidamente, podendo, em dois anos apenas.
comprar dois alqueires de terra a Nho Indalécio” (bra<
sileiro).

.J‘\_-’\./\j'k_/

Essa adaptacao se completa pelo cruzamento com
o0s nossos caboclos: Humberto, filho de Mondolfi, casa-
se com a filha de Nho Indalécio. Os filhos dessas unioes
sio brasileiros no cora¢ao e no espirito. Descendentes
de italianos, espanhois, japoneses, sirios e mulatinhos,
todos falam a mesma lingua, conhecem e¢ amam a mes-
ma terra e a mesma bandeira, cantam o mesmo hino e ‘Ii
estudam a mesma histéria. Humberto, pelo casamento
com uma brasileira, sofreu mais a influéncia do Brasil
do que o pai e o irmao mais novo, porque o filho era |
um laco que o prendia a terra. Comega, entao, a entrar
em conflito com o velho, que, com a Itilia arraigada
no sangue e no espirito, afirma ser, o neto, italo-brasi—l
leiro, ndao apenas brasileiro, como quer Humberto. f |
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Com 1Iva aconteceu o contrario. O tnico elo capaz
de prendé-lo ao Brasil, seu filho e de Maria de Lour-
des, morreu, Nao tendo entio nenhuma raiz no solo

: americano, suicida-se, levado pelo seu temperamento.

' E por que, podemos perguntar no fim desta analise,

| ¢ 1va, essa figura que opds resisténcia ao espirito nativo,

- a personagem principal do romance, inspirando-lhe o

titulo? Naturalmente porque o autor quis mostrar que

| ¢ inevitdvel a assimilagao dos imigrantes pela realidade

. brasileira, e, portanto, quem vem imbuido do espirito

| internacionalista, e nio se conforma com o espirito na-
| , clonal brasileiro, nio consegue viver aqui.

Achou Motta Filho que Iva, como simbolo, é artifi-
cial. Mas o autor explica: “Que a figura de Iva ¢
artificial ndo o contesto; através de todo o livro hd ex-
pressoes clucidativas a respeito. Mas o seu valor estd
justamente nisso, pois Iva nio pode valer como reali-
dade, mas como simbolo de realidade” 38y,

Mostramos até aqui o aspecto social do romance —
mistura das ragas, adaptacio e assimilacio dos imigran-
tes — € o aspecto internacionalista de seu principal
personagem. O aspecto politico aparecerd em outro
capitulo.
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“O ESPERADO”

Plinio Salgado, em seu segundo romance, O Esperado,
“niao conclui, nem mesmo torce a realidade, como
esses romancistas de tese preconcebida...”, diz Tris-
tao de Athayde ().

“Este romance nio defende nenhuma tese. Expoe
uma situa¢io ¢ procura marcar tipos expressivos de
uma sociedade angustiada”, explica o proprio autor
(Preficio). “E de fato”, afirma o célebre critico citado
acima, “é o que faz e que dd ao seu romance a grande
significacio social que possui, cOMO expressao sinté-
lica e trdgica do grande drama que vamos vivendo.”

Cada personagem, cada paisagem ou intriga repre- |
senta um fendémeno da sociedade moderna. Nenhuma |
personagem sobressai na obra, porque ela é o romance
do espirito de uma época, de uma realidade social for;

I
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mada pela contribuicao de todos os homens. de varios
acontecimentos e varios fatores. Por isso Edmundo, um
dos que se movem no imenso cenario d'O Esperado,
queria escrever "o romance das magoas sinfonicas, em
que ele mesmo vivia”, porque, dizia, “nossa paisagem
tem apenas um terceiro plano. Onde ninguém avulta.
Onde coisa nenhuma avulta. Por isso mesmo o misté-
rio das linhas crepusculares, das massas incompreen-
siveis, a surpresa das interpretacoes variiveis’, E con-
clufa: “a verdadeira cronica da nossa convivéncia deve
ser como o trago horizontal das planuras, dos imensos
tabuleiros do Brasil” (pag. 160). *

E essa a engrenagem e a estrutura de O Esperado. . .

Nele estao fixados os dias agitados de um periodo
que vem até 1930. E Plinio Salgado soube captar com
perfeicao o aspecto da capital paulista nesse periodo.
Citemos, para exemplificar:

“Os bondes de Santo Amaro zumbiam ingénuos, le-
vando pic-nics. Um “ponte-grande” desceu com treinos
matutinos de rapazes de musculos. Funcionarios publi-
cos, empregados do comeércio, esperavam, nas esqui-
nas, o caminho da casa — embrulhos e doces. caras
risonhas de aperitivos.

“Autos, engraxates, jornaleiros, revistas de cinema
em tricomia.

“Multidao indo e vindo, no dia azul, na rua Quinze
embandeirada em festa. Um soldado que vai, um pa-

* Edigido utilizada: 4.3, ed. Panorama. 1949, S. P.
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dre que vem. Dois sirios conversam na esquina: con-
cordatas, faléncias e acordos forcados. Bigodes e relo-
gios de portugueses, rostos massa de tomate de italia-
nos. No trote buzinado de um ford, um *“chauffeur”
japonés sacode um alemao. Negrinhas de meias de seda
nos bracos palm-beach de zumbis endomingados desfi-
lando no cake-walk cosmopolita das estilizagbes yan-
kees do Zanzibar.

“A danca serpentina das multidoes misturadas. Os
prédios misturados. Florentinos, renascencas, coloniais,
colunas gregas, na fabulosa ciranda, maos dadas a mus-
culatura broadway dos dempseys de cimento armado.
Este, vinte andares, aquele trinta. Estilos. A gindstica
sobe-desce das multidoes prediais na perspectiva aco-
tovelada do dia de luz” (pag. 21).

A estrutura do romance e o ambiente em que ele
se desenrola ressaltam das pdginas do livro. Assim
também os seus tipos mais representativos.

Novamente apelamos para o testemunho de Tristao
de Athayde: “A importincia social do romance (O
Esperado) é estudar os costumes da burguesia capita-
lista do periodo da grande prosperidade cafeeira. E
mostrar-lhe o vdcuo imenso das almas” (*).

Logo no primeiro capitulo, aparece Edmundo a pro-
cura de Avelino Prazeres, politico influente, para “con-
seguir emprego’’, com uma carta de apresentagao, reve-
lando-se um individuo sem iniciativa, sem capacidade
para vencer sozinho, necessitando da ajuda de terceiros.
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Mr. Sampson ¢ a personificacio do imperialismo
inglés, que, através dos sindicatos, vinha dominando
economicamente o Brasil, A esses sindicatos, os politicos
interesseiros, sem o menor sentimento de patriotismo,
visando apenas lucros particulares, entregavam a Pitria
mediante acordos econdmicos nocivos ao pais. Mr.
ﬂ'lf Sampson ¢ ainda o simbolo do objeto que desgraca a
/1- humanidade — a moeda —, cujo ruido “era a palavra

. cabalistica que fazia ranger as portas de bronze e, mais
do que isso, o sorriso complacente dos homens” (pag. 26).

O Sr. Hyggins ¢é a personificaciao de outro imperia-
lismo, norte-americano, que, sob o pretexto de ajudar
fraternalmente todos os paises da América, por meio do
pan-americanismo, domina o Brasil, orientando estra-
tegicamente o seu comércio internacional, impondo-lhe

\ 1 08 precos. O Sr. Hyggins tem um ar de superioridade,
\| diante da qual se curva o Dr. Becca, politico, A atitude
| dessa personagem lembra-nos o complexo de inferiori-
| dade dos brasileiros, que se menosprezam considerando

| | |0 estrangeiro, principalmente o norte-americano, supe-

.rior em tudo.

A inimizade entre esses dois senhores, Sampson e
Hyggins, simboliza a competi¢ao dos imperialismos, in-

glés e norte-americano, na economia e no comércio
| I do Brasil.
[

\

| Esse imperialismo ndo tem patria; ¢ internacional,
estabelecido ocasionalmente num pais, onde age por
meio de “trusts”, de sindicatos e de bancos, influindo
[
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[
na politica e nos negdcios internos. Por isso Mr. Samp- |

: . : |
son ‘‘contava histérias de vdrios paises, citava casos ]
semelhantes, coisas da India e da Argentina, da Turquia |
e da China dos bons imperadores celestes” (pag. 187). ﬂ

Os politicos interesseiros, como Avelino Prazeres,
Laurentino Canoa e Conrado, favoreciam a atividade de
Mr. Sampson. Para Avelino “tudo se pode enquadrar |
dentro dos bons principios democraticos” (pag. 33), até |
lesar o povo e prejudicar o Brasil. Iam, esses politicos, |/
fazer um acordo comercial com o sindicato inglés, que
agiria aqui “‘com as prerrogativas de um Estado dentro
do Estado” (pdg. 42). “Mas, o povo, arriscou Canoa,
pode nao gostar”... Ao que respondeu seu cotpa o
“Ora! O senhor falar em povo”! E que, como deixa
patente Plinio Salgado, o povo, na nossa liberai-_demo-
cracia, estd num plano secunddrio. Essa democracia pre-
ga e defende a liberdade absoluta, incondicional, e os
politicos, ditos representantes do povo, agem livremen-
te em defesa de seus interesses, nao dos interesses da
coletividade. Em seu beneficio, exploram a necessidade
de homens como Camurca que, precisando sustentar
uma familia de cinco pessoas, s6 ganham um conto de
reis por més, de homens que, acostumados ao conforto
¢ a fartura, de um dia para o outro perdem tudo (pelo
decreto da expropriagao de terras), transformando-se, =
por dinheiro e posi¢oes, em instrumento de negocios
escusos, em joguete nas maos de gente sem escripulo, |
como Avelino Prazeres e Laurentino Canoa. Rodrigo |\
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Jorge ¢ um exemplo. Confiscaram-lhe as terras e que-
riam obrigd-lo, oferecendo-lhe um cargo importante, a
apresentar o projeto daquele acordo com Mr. Sampson.
Mas Rodrigo Jorge, possuindo “o sentimento da tra-
digao histérica” (in prefacio), ataca o projeto no mo-
mento em que devia defendélo na assembléia, em
detrimento de todas as vantagens: presidéncia do Esta-
do, fortuna etc... Soube ser digno do heroismo de

| seus antepassados.

{ G Dr. Antoninho ¢ outro exemplo. Com uma letra

de vinte contos vencida e a familia para sustentar, tor-
na-se cumplice, contrariando a prépria consciéncia, nas
| trapagas do poderoso senador, Avelino Prazeres.

“‘ A familia de Camurga representa bem as pessoas para
quem o saldrio alto nio sana as dificuldades, porque,
quanto mais ganham, maior é a ambicio, maior é o
numero de objetos “necessirios” e “indispensaveis”,
mas sem os quais, antes, passavam bem. A filha de Ca-
murca nao se contenta com a idéia de possuir um Buick,
quer um Packard; a mulher logo encontra o que com-
prar: uma vitrola e uma “frigidaire”. Conseqiiéncia: o
dinheiro tinha de ser “medido” mais uma vez. ..

Jaguar-eté, o ladrao dos bairros aristocraticos, repre-
senta a classe pobre, sofredora, que luta para conseguir
um pedago de pao para os filhos. Revolta-se, por esse
motivo, contra os ricos, que ostentam injuriosamente
o seu luxo, manifestando essa revolta por meio de gre-
ves, de roubos, em que d4 evasio a todo o seu 6dio: “os
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automoveis de luxo geravam greve. As joias, as sedas,
os perfumes, a beleza das mulheres, a sombra dos par-
(ues, os pomposos portdes inexpugnaveis, as casas per-
petuamente fechadas, no siléncio aristocritico e fine-
bre, ensombradas de arvoredo — tudo isso era como um
canto de amor fecundo nos sonhos de revolta do Bom
Retiro e do Bras”... “Jaguar-eté é filho do orgulho
infantil de Higienépolis que fecunda o ttero fértil dos
bairros da vaza, populacbes de calceteiros e lixeiros”
(pdg. 101). Os Jaguar-eté, cujo niimero é sempre cres-
cente, sao o produto dessa sociedade burguesa.

Marcos, que censura Edmundo por ter dado uma
esmola, ¢ um individuo egoista: “Devemos resolvé-lo, e
nao deixar uma moeda no colo desse problema”, diz ele
(pdg. 51). O egoista ¢ assim: finge grande generosidade,
falando em planos para acabar com a miséria sobre a
terra, que nao poderd nunca por em pritica; € nao
procura solucionar casos isolados que se lhe apresen-
tam a todo instante, porque isso nio resolve o proble-

ma geral (3).

O mesmo Marcos percebe o conflito das diversas teo-
rias unilaterais que pretendem compreender o Universo
¢ o Homem, e solucionar-lhes os problemas. Diz ele a
Mano, o comunista: “Que materialismo histérico é este,
que parte de Kant para a Metafisica? A Justica, a Igual-
dade, nao sio mitos e misticismos que se insurgem
contra o processo de evolucao biolédgica e a selecao dos
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mais aptos? Como o direito cldssico, tudo mais e siste-
matizagdo de pavores”... (pag. b1).

Mano ¢ o comunista, para quem “tudo se reduzia ao
problema economico, que nivela amplamente todas as

- possibilidades” (pag. 71).

Arruda, o dono do Clube Talvez, representa os ini-
migos do comunismo apenas por questdes econdmicas e
nao por principios morais, ideolégicos ou religiosos:
temem que o comunismo lhes confisque os bens e lhes
suprima os meios ilicitos de enriquecimento fcil (pag.
76). Se nao existisse essa ameaca poderiam até ser par-
tiddrios da ideologia soviética.

Nesse retrato da populacio de Sio Paulo, tio com-
plexa, aparece também o agitador de édios e revoltas
da classe proletiria — Solidénio.

Vése claramente o espirito burgués e materialista
dominando a sociedade moderna, levando os homens a
agir em tudo por interesse econémico, em busca da
fortuna. Os casamentos, por exemplo, se discutem e se
resolvem nesse sentido: sdo um “negécio como outro
qualquer” (pdg. 85). Gomes de Barros, que “estd que-
brado”, pensa em casar-se com Nina, filha de Avelino
Prazeres, porque este esta em Gtima situagdo. O dr. An-

toninho pretende casar a filha, Ondina, com Pluto, o

filho corcunda de Prazeres. Este queria um filho sem
defeito, que “seria um instrumento a manejar num
matriménio de habilidade” (pig. 57). Quer casar a

filha com Gomes de Barros, “o rei do café”’. A mulher
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(le Camurca ambiciona para as filhas um casamento rico
¢ nao um bom casamento.

Nessa sociedade s6 tem valor e merece consideragio
quem possui riqueza. E por isso que o senador se opde,
a principio, ao casamento do filho com Ondina, “aque-
la pobretona, sem prestigio, sem familia, sem posicio,
com um pai que nada vale” (pag. 57). S6 vale o di-
nheiro, abaixo do qual estd até a honra. Dona Xuxula,
por exemplo, escreve ao marido: “Mande dinheiro, se-
nio aconselho mal a elas”, as filhas (pdg. 97). Todos
0s meios, inclusive o roubo e o assassinio, justificam o
fim — dinheiro (pdg. 147). Hoje, distingio significa
“ler categoria social, possuir bens de fortuna, saber
aproveitid-los com certa elegincia, enfim, nio ser um
(ualquer” (pag. 118).

Outro problema do mundo atual focalizado n’O Es-
perado € o choque entre o capital e o trabalho. E a luta
entre Infantini, o grande industrial, que tem capital e
crédito nos bancos, podendo fazer propagandas carissi-
mas de seus produtos e desenvolver a sua industria, € o
pobre Corregio, que nao tem capital nem crédito, con-
tando apenas com o seu trabalho para competir com
0 poder capitalista de Infantini; e este, totalmente indi-
ferente a desgraga do colega, que estd com as duplicatas
vencidas, com os credores a4 porta, sendo obrigado a
despedir os empregados e chegando a faléncia (pig.
152).

L
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Os grandes burgueses s6 pensam em seus negocios.
Nenhum deles se preocupa com o Brasil, com os pro-
blemas da Nagdo, nem percebe o que se passa com as
massas. Nas reunides “chics” so se fala em Ardel, Delly,
Féval, Dantas, Rossini, Caruso, nas companhias francesa
e espanhola, de revistas teatrais; as senhoras s4 tratam
de “costureiros, de vestidos, de automéveis e de modas”
(pag. 80). Estao todos completamente alheios e indife-
rentes a realidade da vida brasileira. O tinico objetivo é
“cavar” dinheiro.

A multidao, desesperada, estd erigindo novos “deu-
ses de bronze”. Agora, no século XX, é o deus-maquina,
o deus-automével que impera, no seu templo de ci-
mento de S&o Paulo, centro da economia nacional em
nossos dias, Corregio, o pequeno industrial, observou
muito bem um pormenor que vem confirmar essa si-
tuagao: “Repararam nessa nova forma de saudagao que
se estd generalizando? “Cavando!” E hoje uma expressio
comum no torvelinho da cidade, a porta dos bancos,
nas escadarias das secretarias, nos guichets das reparti-
¢oes. Aonde chegaremos assim?” (pdg. 108).

A greve dos operdrios, descontentes com os patrdes
e insatisfeitos com o saldrio, “solucionada com uma
pequena concessao € muitos soldados, o rumor nas pe-
dras das ferraduras de esquadrdes da cavalaria impo-
nente” ¢ uma das conseqiiéncias do capitalismo avassa-
lador, devorador, que tudo quer para si e nio d4 opor-
tunidade a outros de vencer economicamente.

a2

F. a ambicao por dinheiro o que domina os homens
armados, onde vém todos suplicar “dinheiro”. O Ho-
mem, querendo ser livre, tornou-se escravo do capita-
lismo, que suprimiu até as doces alegrias da famflia:
“Nos bairros fuliginosos nao havia mais resignacio nem
a alegria tranqiiila que se evola dos afetos. As filhas dos
operdrios queriam vestir-se melhor... No quarteirao
dos desesperos familiares, das tristezas soturnas, das
raivas gritadas, havia suicidios com lisol e creolina, fogo
nas roupas. .. E fugas com rapazes de carrocerias lus-
(rosas possantes nas voladas” (pag. 109).

A prostituicao, no romance, aparece como derivacio
do capitalismo, dissolvente de todos os principios da
moral; do materialismo, que torna o homem escravo
de seus instintos; e, conseqiientemente, do fatalismo,
por causa da contingéncia da matéria, que ¢ mortal.
Gabi e Graciosa, por exemplo, erram por nao possui-
rem a necessaria forca moral para suportar a pobreza
¢ resistir a tentacdo do dinheiro.

Os homens do século XX confundiram a alegria com
(O prazer, e, por isso, procuram no prazer material, ani-
mal, a alegria que ndo encontram no casamento por
interesse  (Avelino Prazeres, por exemplo), nas nego-
clatas que satisfazem apenas a ambicao, nas amizades
lalsas e prontas a traicao.

Em O Esperado vé-se a angustria do tempo, o deses-
pero das multidées, que desejam alguma coisa, esperam
“alguém” para descobrir o que lhes falta e trazer-lhes a
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felicidade. Todos sofrem. Nem os ricos sio felizes ou
estao contentes e tranqiiilos. Tém medo de perder a
fortuna e sempre ambicionam mais. Vivem numa an-
gustia constante. Laurentino Canoa, por exemplo, inve-
jado porque “tinha automdveis de raca e mulheres de
alto bordo”, “era um atormentado”, “porque havia
sempre alguém que tinha um objeto melhor do que ele
ou uma consideracao a mais, ou uma mulher mais bo-
nita, ou uma transa¢ao malandra a contar” (pig. 86).

Em conclusdo, a humanidade sofre porque ¢ domi-
nada pelo materialismo, que origina o espirito burgués,
espirito que estd em todas as classes, porque o burgués
nao € s6 o rico: sao todos os que se preocupam somente
ou em demasia com os bens materiais, nao se conten-
tando com o que possuem e ambicionando riquezas,
para cuja posse lancam mao de todos os meios, esque-
cendo-se da alma e de Deus. E Nina, a filha de Avelino
Prazeres, com o espirito inteiramente oposto ao do pai,
quem percebe que os homens se desesperam e lutam
inutilmente “porque todos os lutadores pdem na feli-
cidade material o objetivo da sua vitéria” (pig. 188).

Essa ambicdo ¢ um objetivo que nao satisfaz. Por isso
todos sentem um vazio na alma. Infantini, por exem-
plo, com toda a sua rica industria, tio rendosa, “sentia-
se isolado”.

Os grandes industriais, os lavradores e os funciondrios
nio estavam satisfeitos, e os jornais gritavam contra o
governo, considerando-o “o grande responsivel”. Mas
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os politicos, que deviam conhecer e atender as necessi-
dades do povo, ndo procuravam fazer nada em benefi-
cio dele, agindo “acionados por forgas obscuras, indefi-
nidas, que se originam do préprio espirito da sociedade”
(pag. 87). As elei¢oes eram uma farsa. Nao representa-
vam a vontade do povo, porque néo era ele quem esco-
lhia; eram os partidos que impunham o candidato, vi-
sando interesses particulares, e nio os da coletividade.

Os freqiientadores do Clube Talvez é que percebem,
na multiddo, e procuram interpretar, a atitude de espe-
ra ainda inconsciente e o estado de angustia. Nesse
Clube retinem-se as mentalidades mais diversas: comu-
nista e materialista — Mano, o espiritualista — Tupa, o
egoista — Marcos, o jornalista profissional que se adapta
a qualquer situacgao, a qualquer governo — Gaviao Tei-
xeira, o grande e pequeno industrial — Infantil e
Corregio, o desesperado, que nao sabe de onde veio nem
para onde val, e nao tem abjetivo na vida — Pluto
— etc. Todos esses, entretanto, estavam unidos num
ponto: esperavam juntos “alguma coisa” que mudasse
a face da vida. Mas essa espera é consciente, meditada
e refletida.

Edmundo Milhomens (*), de modo particular, com-
preendeu que o Brasil estava atravessando um periodo
significativo, que marcaria a histéria. Achava necess4-
rio, entdo, que aparecesse um cronista apto para inter-
pretar essa “época de duvidas”, fixando-a numa obra

55




de arte atual, cujo estilo correspondesse ao ritmo da
vida presente (%),

Nessa sociedade burguesa, cada qual procurava des-
cobrir, a seu modo, uma soluc¢ao para o nosso caso. Mas
cada um desses planos nio resolveria nada, porque
eram unilaterais ¢ ndo atingiam o ponto principal do
problema. Infantini, entretanto, penetrou no fundo da
questdao e teve uma visao mais clara da situacio, perce-
bendo que ela nao era simples como julgavam os ou-
tros: “Quem podera dizer que coisa falta ao Brasil?
Quem adivinhard que “auséncia” o mundo moderno
deplora?” interroga ele. “A civilizacio nos deu tudo,
responde, todos os aperfeicoamentos e confortos. Mas
parece que nos levou alguma coisa” ... (pag. 82).

E verdade. Nunca o progresso material proporcionou
a0 homem tanto conforto como agora. Nunca o homem
gozou, como agora, da plenitude dos beneficios, possi-
veis e imagindveis, da natureza e da ciéncia. E nunca se
sentiu tao infeliz.

Tupa, o espiritualista, compreende que ¢ necessario
““dar a0 homem uma finalidade mais alta”, (pig. 108),
¢ que toda a crise contemporinea tem como origem o
fato de o homem ter-se desviado do caminho tracado por
Deus, esquecendo-se de onde veio e para onde vai (°).
Transformou-se em maquina, porque o coracio ¢ a al-
ma deixaram de funcionar.

Portanto, um dos mais vivos problemas do século
XX ¢ o.da recuperagao dos valores espirituais, pois o
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progresso material nao trouxe felicidade nem paz, antes,
o desespero. O mundo (7) precisa retomar o caminho
da finalidade superior tracada por Deus. E “o esperado”
ndo ¢ um homem, um ‘‘messias’, mas a renovacao es-

piritual do Homem.

]

Esse ¢ o tema do romance.

Avelino Prazeres, por exemplo, quase aos 60 anos,
vai, pouco a pouco, percebendo que existe alguma coisa
superior a todo esse materialismo do século da mdquina,
e acaba por encontrar o verdadeiro sentido da vida hu-
mana, porque reconhecera que naquela vida de “atribu-
lagdes, sede de riqueza e de poderio, nunca fora feliz"”
(pag. 128).

Padre Azambuja também “sabia a origem de todas
as inquietagoes. E prescrevia um remédio oposto a me-
dicina materialista de Mano e de Manfredo” (pag. 174).

E Plinio Salgado nao deixa de mostrar as pessoas que
ja encontraram esse remédio, pois a sociedade ndo ¢
formada s6 de homens que nao sabem o que querem.
Nina, sua made e¢ a miae de Edmundo vivem tranqiiilas
e felizes na sua piedade simples e humilde.

Evangelino Tupa, enquanto compunha suas melo-
dias, meditava que ‘o homem moderno vem perdendo o
ritmo harmonioso que evidencia a gloriosa procura do
Infinito...” (pag. 175). Para ele, o “esperado” nao
podia ser “um homem, a transplantagao do velho mes-
sianismo lusitano: era uma voz. Faltava uma voz na
tormenta do Mundo”, dizia (pdg. 179). E essa voz ¢ a
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que vem do alto, diretamente de Deus para a alma hu-
mana. E Pluto, “o irremedidvel humano”, cuja dor “¢
sintese de todas as dores” (v. pref.), desistiu da idéia
de suicidio compreendendo “que ji nio se pertencia”
(pdg. 179), porque vislumbrou o verdadeiro sentido da
Vida, ao ouvir a musica de Tupa, que dava a sensacéo
da Terra e das misérias do mundo distanciando-se, e do
Céu se abrindo “numa revelacio de Deus e do destino
superior do espirito” (pag. 179).

S6 a crenga nesta verdade, portanto, poderd trazer

. paz e felicidade ao mundo,

Parece-me, entdo, que o autor, mesmo tendo preve-

' nido, no prefacio, e romance “‘nao defende nenhu-
ma tese’’, sendo um “inquérito e depoimento”, ele a

- defendeu sem planejd-la antecipadamente. Esta opiniao
| nao contradiz a afirmacao de Tristao de Athayde, citada

| no inicio desta andlise, porque Plinio Salgado nio for-

:i ¢ou a conclusio a que chegou: ela surgiu ao seu encon-
'\ tro da prépria observacio da realidade.

O Esperado ¢ um romance antimessianico, apesar
de muitos dizerem o contrdrio. A prova patente e in-
sofismdvel estd no fato de caifrem
espessas’’, ocultando o “esperado”’,
gavam vé-lo. . .

“as trevas mais
quando todos jul-
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“O CAVALEIRO DE ITARARE”

Em O Cavaleiro de Itararé Plinio Salgado continua ana-
lisando a sociedade do século XX. Nele encontramos a
resposta para uma pergunta que ficou suspensa n'O
Esperado: “Para onde’?, interroga o autor i epil(?go.
Para onde marcha a multidao que se agita inconscien-

temente?

A resposta se acha n'O Cavaleiro de Itararé, onde
vemos que as massas tiveram de parar no meio do ca-
minho, porque nao encontraram nenhuma rota a se-
guir. Tornaram-se amorfas, “‘pinéquios”, “seres de
larracha, sem vibracio, sem autonomia de ritmos, sem
¢sgar, um ritus expressivo de vida, de for¢a, e de espi-
rito”, parece que movidos por molas, inexoravelmente

“ligados” a um sistema de cordas, de eldsticos e dis-
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cos” (pag. 51), * conforme se considerava Teodorico,
uma das personagens representativas do romance.

E a conseqiiéncia da civilizagio da mdquina, que
transformou o homem em um “boneco de carne’’ sem
coragao, sem sentimento, sem afeto, movendo-se apenas
impulsionado pelos imperativos da matéria.

O operdrio foi quem mais sofreu com isso, porque
a mdquina o expulsou da fibrica. Véem-se pelas ruas
de Sao Paulo “tristes homens sem trabalho, fumando
tocos de cigarros, — pobres carcagas desprezadas pelo
banquete pagao das usinas poderosas” (pdg. 50). A
mdquina vale mais do que o homem, que se torna es-
cravo de sua propria criacao.

Notava-se, entretanto, alguma reacio por parte do
povo. Teodorico, por exemplo, concretizava o drama
dos homens que querem ser “alguém” e nio fantoches
ou maquinas. Queria descobrir o alto sentido da vida,
mas era “uma carta sem endereco”. Néo sabia de onde
veio nem para onde ia. Nem podia ser de outro modo,
devido & sua educagao burguesa, “absolutamente estan-
dardizada, com grandes ares cosmopolitas em que se
mesclavam costumes dos paises superindustriais, osten-
tagao exterior de refinamento” (pag 52). Dai o vazio
de sua existéncia, que procurava preencher com pra-

zeres, negocios, deveres sociais, coisas que nao satisfa-
zem a alma.

£

Edigdo utilizada: 3.2, ed. Panorama, 1948, S. P.
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Os homens agem sempre visando um fim. Sao os
que, conscientemente, sabem para onde vao. Outros vi-
vem como os passageiros de turismo, que procuram
matar o tempo, de qualquer modo, enquanto o navio
escalona em varios portos. Ignoram a meta final de seus
destinos: assim era Teodorico.

Essa personagem, que Plinio Salgado revelou aos seus
leitores e ndo, a nosso ver, criou, porque € tao real e
reconhecivel dentro dos quadros humanos que nos cer-
cam, ‘‘agitava-se’ para fugir ao tédio. “Para qué’”’,
interrogava-se. E a resposta vinha desoladora: “para
coisa nenhuma’ (pdg. 141). “Trabalhava, desejava ga-
nhar muito dinheiro, acumular uma enorme fortuna.
Para que fim?”'. Nao sabia.

Teodorico, até certo ponto, vive o mesmo drama de
Pluto, o corcunda de O Esperado. Nenhum dos dois
foi educado dentro da nogao de “‘responsabilidade”, de
“um papel a desempenhar”, e de “uma finalidade su-
perior tragada por Deus” (pag. 180 de O Esperado).

E justamente isso que falta a humanidade, essa “fi-
nalidade superior” de que o homem se esqueceu. E
Teodorico fazia parte, de forma total, desta humani-
dade. Trazia consigo uma imensa riqueza, cuja forca
pretendia utilizar, dominando “as maiores poténcias
politicas, pela acdo de sua fortuna, do seu dinheiro,
dos seus negdécios”’, “O comércio e a industria acaba-
riam imperando completamente sobre as correntes par-
tidérias” (pag. 77), estando o capital acumulado nas
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méos de uma minoria, de tal forma que o pequeno
comércio, sem crédito nos bancos, sem possibilidades
para desenvolver-se, angustiosamente seria sufocado.

O capitalismo, exaltando a parte material do homem,
vai gradativamente atrofiando a parte espiritual, anu-
lando 0 Homem (com H maitsculo) que existe em to-
do o homem comum. Gruber, por exemplo, quer des-
truir o Homem procurando anular as tultimas mani-
festacbes da alma. Por isso recomendava “o futebol, os
sorvetes de creme, as corridas de automével, as mulhe-
res, os caes e os cavalos’, dizendo: “A vida é sé isso.
Fora dessas preocupacdes tudo é ilusio” (pag. 58).
Aconselhava o comodismo e a indiferenca, que destroem
toda a capacidade de realizacao, toda a energia, portan-
to, a necessidade que tem o homem de se afirmar como
pessoa humana, o qual passa a agir apenas como animal
irracional. Por conseguinte, nao h4 atitude nem acio
alguma, na sociedade, que revele a existéncia do espi-
rito, da consciéncia ou da alma.

Gruber ¢ o simbolo dos céticos, que nao acreditam
em nada e querem destruir todos os valores morais e
espirituais que os outros consideram.

Niao existe, na realidade, um Gruber, mas sua acio
“niilista” nos sentimos na vida de todos os dias: ‘“Foi
Gruber quem fez fracassar a iniciativa de Maranduba
e Miiller. Foi ele quem desarticulou os revoluciondrios
das Legioes dos Clubes. Quem implantou a desconfian-
¢a nas classes armadas. Quem desmoralizou os partidos.
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Quem os fundiu, de novo, em frentes tnicas. Quem
deitou cizdnia no proprio Partido Comunista e tornou
ridiculos os fascistas. Ele desfibrou tudo, dissolveu tudo
com sorrisos cortantes e intrigas sorrateiras’ (pag. 262).
Ele anulou todo o bem ainda possivel nos empreendi-
mentos humanos, por ndo crer nessa suprema aspiracao
das criaturas.

Em oposicdo a Gruber estd o espirito de afirmagao
do “Pensamento Nacional”’, em Maranduba. “A doutri-
na de Maranduba”, comentava Gruber, sabendo do
fracasso do filésofo, “nio pode medrar, justamente pelo
seu conteudo de afirmagdo. E demasiado absoluta para
uma raca que se distingue exatamente pelo culto dos
relativos” (pag. 238).

Aquele espirito de Gruber ¢ quase geral em nosso
pais; e simboliza “‘toda a incapacidade de crer e de rea-
lizar da nossa raca: o riso sardonico, o comodismo, a
desilusio amarga, destruicdo sistematica” (pag. 262).

Gruber ¢ ainda o representante do coletivismo, que
atrofia o homem. Este perde o seu valor, a sua digni-
dade de pessoa humana, transformando-se em um nu-
mero apenas, uma fracio, uma pega da grande méaquina
coletiva. “Nosso fim ¢ nada fazer”, diz. “Devemos aplau-
dir, continua, todos os vencedores, estar ao lado de todos
o0s governos, ajudar, com o nosso apoio moral, os pode-
rosos a cumprir a sua missao na terra’” (pdg. 110).

Esse plano de Gruber, de adesio a tudo, de inércia
espiritual completa, de falta de reacao, ¢ um meio mui-
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to eficaz de bolchevizar as massas, que se entregam ao
materialismo, vivendo-o sem o perceberem.

| De Moreyra é o comunista agitador, que empunha

\ = . -~
armas e aproveita a oportunidade das revolucoes. Por

isso diz: “Temos de esperar a onda crescer, preparan-
do-nos para o grande momento em que sairemos i rua,
com nossos camaradas do Exército e da Marinha”
(pag. 70).

Entretanto, para que o comunismo fosse coerente
com a sua fonte de origem devia ser como Gruber pre-
gava. Pols o comunismo vem do materialismo, e o
materialismo nao ¢ revoluciondrio, porque se conforma
com o desenvolvimento das leis naturais, com o deter-
minismo da matéria, com o fatalismo dos fatos: nio ¢é
revoluciondrio, porque revolucio significa a interfe-
réncia do Espirito “no desenvolvimento das forcas ma-
teriais da sociedade” (). A revolu¢io “ndo se submete
ao ritmo do materialismo histérico” (idem). Revela a
existéncia do Espirito, em que o materialismo nio cré.
O comunismo, por conseguinte, deve “‘deixar correr o
marfim” (pag. 58), e ndo reagir nem procurar trans-
formar ou renovar.

Mas nao € o comunismo o primeiro mal do século,
deixa patente Plinio Salgado no seu romance. £ o bur-
guesismo. Porque ¢ a ostentagao do luxo dos ricos —
que ensinam, com o seu exemplo, que a vida é s6 pra-

,zer, que nao existe Deus nem o Espirito, que a vida

f },’ termina aqui — a causa da revolta dos pobres, os quais
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apelam entdo para o comunismo, esperando a justica
que este promete, pois, se a vida termina aqui, o que
Ihes interessa ¢ gozar como os ricos e nio se conformam
com o sofrimento e com a rentncia. Foi o sucedido com
Pedrinho, que, depois de preso injustamente, se tornou

milde, comprimindo desejos; lutando bravamente, sem
jamais conhecer a face alegre e dionisfaca da vida. Por
qué? E para qué? Nao passava de um animal; e essa
era a licdo que agora compreendia, de todos os pode-
rosos, de todos os ricos, dos que se instalaram comoda-
mente para assistir ao espeticulo complexo da luta
didria” (pag. 117).

A classe média também sofre a influéncia perniciosa
do burguesismo, fazendo tudo para levar uma vida se-
melhante a do amigo burgués.

Nessa sociedade nao existe mais hierarquia de valo-
res, porque um s6 valor ¢ considerado e almejado —
o dinheiro. Nenhuma acio é praticada sem se inter-
rogar, antes, quanto se vai ganhar ou que vantagem
pratica se obterd com ela. Por dinheiro, por um auto-
movel de luxo ou um casaco de peles falsificam-se che-

ques, alteram-se faturas, lesa-se e assassina-se o proximo, /
\

énquanto as geragoes que assim vivem assinam o seu
proprio epitafio.

Sentimento patriético, consciéncia nacional, é muito
raro, Zenobio Duarte, por exemplo, ama o Brasil ape-
nas por suas belezas naturais, pelo valor de suas perso-
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nagens historicas, ¢ prefere os produtos nacionais (por
serem mais baratos do que os estrangeiros). Mas o seu
nacionalismo nao passa disso. Nem ao menos conhece
a realidade da Paitria e os problemas que a afligem. En-
trou para a politica e lutou somente por seus interesses.
Contentava-se com esse nacionalismo superficial e sua
inica preocupagao era subir na vida. Completamente
agnostico, indiferente a tudo, nio sabia o que ia pelo
mundo e nem pensava em saber. Suas atencdes volta-
vam-se, exclusivamente, para o pequeno circulo de
pessoas importantes que poderiam facilitar o seu
progresso.

No entanto, a nosso ver, o que mais importa nesse
romance e faz a sua grandeza nio ¢ a fixacio e a and-
lise dos tipos representativos da sociedade moderna,
que jd aparecem em grande nimero no segundo ro-
mance. E a profunda penetracio do autor na psicologia
do perfodo revoluciondrio de 22 a 30, pressentida por
Alceu Amoroso Lima, quando O Cavaleiro de Itararé
ainda estava em génese no espirito do autor, logo apés
o estudo de O Esperado, — imediatamente anterior ao
romance focalizado no momento —, feito pelo critico.
Diz Amoroso Lima com extraordinéria clarividéncia, re-
velando profundo poder intuitivo: “‘Promete-nos alids
um terceiro volume, que completard a trilogia e con-
terd certamente a visao do Sao Paulo revolucionario de
nossos dias, tao inquietantes para os que véem no impe-
rialismo comunista a maior ameaca que pesa sobre os

povos sem personalidade e sem estrutura como o
nosso (3).

Em O Cavaleiro de Itararé vé-se a angustia do povo
insatisteito, incompreendido pelo governo republicano,
que estabeleceu, — por meio de leis importadas do es-
trangeiro, completamente em desacordo com as nossas
necessidaaws —, uma vida artificial, teérica, intelec-
tualizada, esquecendo-se de consultar a vida real do
nosso interior, dos nossos sertoes, tao diferente da vida
da Europa e da América do Norte. Até essa ocasiao
nao se tinha feito outra coisa, no Brasil, sendo importar
as constituicoes da Inglaterra e dos Estados Unidos.
Adaptagao alguma, entretanto, seria satisfatéria, tendo
sido, aquelas constituicoes, feitas para determinada rea-
lidade muito diferente da nossa. Por conseguinte, nos-
sas leis deveriam nascer das nossas necessidades, ser ela-
boradas em funcio dos nossos problemas, a posteriori.
Para isso nossos legisladores deveriam tomar o pulso da
raga, penetrar profundamente no espirito do povo para
conhecer suas 4nsias e suas exigéncias naturais e legi-
timas, estudar os nossos costumes e as possibilidades de
nossas terras, tao diversas em cada regiao.

Nao acontecia isso, entretanto. E Plinio Salgado per-
cebe a existéncia de duas patrias em completo divér-
cio: a “Pdtria-oficial” e a “Patria-real’’, Alberto Torres
j4 havia falado na Constituigao real, vivida pelo povo,
¢ na Constituicdo oficial, escrita teoricamente dentro

de um gabinete, enquanto Oliveira Vianna notou a /

66 67 I




diferenca das duas populagdes, a do interior dos ser-
toes e a do litoral. No Brasil se processavam, entao,
lutas “de povos explorados contra uma organizagao in-
ternacional; de um espirito nacional profundo contra
as exterioridades absorventes de uma cultura que nio
teve suas raizes na América do Sul” (pdg. 108).

No dltimo volume da trilogia dd-se, pois, a eclosio
dos desesperos recalcados, a ansia de justica e felicidade
que se nota em O Esperado.

Esse clima psicolégico foi uma das causas das revo-
lu¢ées ou um dos motivos que levaram o povo a aderir
com tanto entusiasmo aos revoluciondrios (3).

A causa direta foi a questao econdmica. Assim ¢ que
Zenébio diz: “O cambio esta firmando; por conseqiién-
cia, a revolucio ¢ impossivel” (pdg. 76). Porque cimbio
estdvel significa situacao econdmica satisfatéria para
todos, eficiéncia por parte do governo, que ninguém
pensard em substituir. Mas o cimbio nio se firmou, o
dinheiro foi-se acumulando nas maos da minoria capi-
talista, e o descontentamento, tornando-se geral, favore-
cia o crescimento do espirito revolucionario. Por isso
Pedrinho aceitou de corpo ¢ alma a revolucao liberal
de 1930. Num impulso de desabafo, de vinganga aos
burgueses que o faziam sofrer. E eram os proprios bur-
gueses os autores da revolugao. Lé-se no romance: “Os
burgueses do Rio Grande e de Minas pretendem esma-
gar os burgueses de Sao Paulo, unidos aos descontentes
da plutocracia industrial e cafeeira daqui” (pag. 70).
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Esses capitalistas aproveitavam a onda de insatisfacao
reinante nos meios proletarios, e os operarios, soldados
¢ marinheiros utilizavam-se da arma reivindicatéria
proporcionada por aqueles — a revolucao armada. Por
1550 diz um rapaz comunista: “Temos de esperar a onda
crescer, preparando-nos para o grande momento em
que sairemos a rua, com nossos camaradas do Exército
e da Marinha. Sera a hora dos operdrios, soldados, ma-

rinheiros, camponeses” (pdg. 70).
Y

Os escritores bem intencionados esperavam a revo-
lucao de outubro, que haviam preparado e antecipado .
com a Literdria, em 22. Julgavam eles que “s6 a revo- |
lugao nos salvaria” (4. Os estudantes também se em- \
polgaram com a idéia, levados pela sentimento altruis- ,-J !
ta, querendo contribuir para a felicidade da familia
brasileira. Para isso “haviam de arrancar o Brasil das
garras dos politiqueiros” (pdg. 83), pensavam. O obje-
tivo imediato era “tomar tudo”, “derrubar a tirania
do Catete”. No depois ninguém pensava. Ninguém sa-
bia o que se devia fazer para normalizar a situacao,
ninguém tinha planos para assegurar a ordem e o pro-
gresso do pais, ninguém sabia o que deveria substituir
aquilo que derrubavam. Todos achavam que a simples
deposigio do governo vigente traria paz e progresso.

Plinio Salgado entao, através de duas personagens |
ficticias, vem corajosamente afirmar que estavam enga-
nacos, isto ¢, que essas revolucdes, cujo objetivo tnico
¢ imediato era apenas derrubar governos, nio apresen- | |

——
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tando programa nem doutrina, tinham s6 a virtude de
agravar a nossa situacao, sendo urgente outra espécie
de revolucdo — a revolucao espiritual.

E o povo teve a prova disso.

Depois de 30, cairam os partidos politicos estaduais,
que sustentavam a politica dos governadores, contra a
qual o povo se revoltou, mas o pafs entrou num caos
inquietante: “Havia os liberais democraticos; os sociais-
democraticos; os confederalistas; os federalistas; os pre-
sidencialistas; os parlamentaristas; os socialistas ra-
dicais; os comunistas-stalinistas; 0s comunistas-trots-
kistas; os “reformistas”” de Saint Simon e os de Freud:
0s sociais-nacionalistas; os catélicos republicanos da direi-
ta, da esquerda, do centro; os protestantes liberais
¢ os conservadores, os centralistas, os autonomistas-se-
paratistas, os mondrquicos-parlamentares e os absolutis-
tas.” Além disso formaram-se diversos grupos e clubes
revoluciondrios (pdg. 178), cada qual apresentando um
plano unilateral de reforma social, de solugio para a
crise politica que atravessivamos.

A decepgao e a descrenca ji comecavam a surgir, pois |

a tdltima esperanga do povo havia falhado. O proleta-
riado se organizava em greves; os comunistas conspira-
vam ameacando a dignidade nacional; as industrias e
o comeércio iam mal. O pafs viuse diante da “indisci-

plina das for¢as armadas; a confusio civil; a estéril in- /
triga dos politicos profissionais, que ressurgiam des-/

pudorados; as conspiracdes dos bastidores; os levantes de
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quartéis; as rivalidades regionais; o boatério da impren-
sa e as acusagbes mutuas; a multiplicacao dos feudos
politicos e o espirito caudilhesco de influéncias pes-
soais” (pag. 194). E o Ditador, o chefe revoluciondrio,
dizia: ““Nao ¢ possivel enquadrar e dirigir a Revolucao”
(pag. 194). Mas Plinio Salgado sabia que “uma coisa
faltava ao Brasil: organizacao. Nao havia o espirito de
ordem, de método, como também nao havia capacidade
de agir, de transformar sonhos em realidade”. “Eramos
um pais de descrentes” (pag. 122).

As lutas fratricidas continuavam. “A humanidade se-
rd sempre assim! — refletia Urbano. — Serd preciso
que haja uma voz, na hora dos conflitos, lembrando ao
homem, na sua loucura, que estd ferindo seu préprio
irmao!” (pdg. 251). Nesse ponto, Teodorico e Pedri-
nho, ignorando ser irmaos e travando uma luta de mor-
te, sao o simbolo do povo brasileiro. Urbano dizia:
“Pois é; vocés sao irmaos. Perdoem-me porque lhes con-
tel tao tarde. Ninguém mata um irmao, sabendo que ¢é
irmao. Sob nenhum pretexto” (pag. 279). Alguém como
Urbano deveria gritar, aos quatro cantos do Brasil, que
todos, de norte a sul, de leste a oeste, somos irmaos,
nao podendo, portanto, continuar nos matando impie-
dosamente,

A revolucao armada trazia a desgraca aos lares bra-
sileiros, como O Cavaleiro de Itararé, cuja lenda o Te-
nente Gilberto conhecera nos sertdes. No entanto, o po-
vo nao tinha consciéncia disso e esperava que dela re-
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sultassem paz e progresso. Era necessdrio entao que esse
mito fosse destruido, assim como o fantasma do Cava-
leiro. “Um dia” — repetiam os sertanejos — “a assom-
bracao sera desencantada, porque muita gente vera o
cavaleiro invisivel” (pag. 215). A assombragao da re-
volucio armada também seria desencantada, porque
muita gente conheceria a sua triste realidade, que era,
por enquanto, um “‘cavaleiro invisivel”. O Tenente Gil-
berto, que participara das revolucdes, pensava “na inu-
tilidade de todos os esforcos””. Naquele tempo ‘“‘acredi-
tava combater por um ideal ficil; e, agora, tudo se com-
plicara, mostrando-lhe que a luta nao era de fuzil e
metralha...” (pag. 215).

Plinio Salgado entao opde, a essa revolugao sem ru-
mo, uma outra, de rumos nitidos e definidos, a revo-
lugao espiritual, no interior de cada um, pregando a
uniao de todos os brasileiros em torno de um ideal —
a grandeza da Pdtria alicercada no valor moral de
seus filhos.

Esse ¢ o tema de O Cavaleiro de Itararé.

~1
(R

CONCLUSAO

Os romances de Plinio Salgado constituem uma trilo-

gia, um triptico perfeito, pois desenvolvem uma linha
de pensamento que nao se apreenderd na sua totalidade
com a leitura de um s6 livro.

Depois de estudar, em O Estrangeiro, o problema
mais importante de um povo ainda nao definido etni-
camente, como ¢ 0 nosso, isto ¢, o processo da misci-
genacdo, concluindo que o seu produto sera psicologi-
camente brasileiro, passa a outro, em O Esperado, e em
O Cavaleiro de Itararé, 4 observagao do carater social,
politico, moral e espiritual desse povo. Defende e pre-
ga, em O Esperado, a fé em Deus, em O Cavaleiro de
Itararé, a crenca no Espirito.

Por isso, as idéias fundamentais da trilogia sao: pa-
triotismo, nacionalismo, espiritualismo e conseqiiente-
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mente o combate ao materialismo e ao comunismo. A
trilogia de Plinio Salgado nasce em funcao desses prin-
cipios, que sio nele convicgao absoluta e que orientam
a sua vida e o seu pensamento. Vé-se nos romances tudo
0 que o escritor sempre pensou e disse.

Desenvolvendo aquelas idéias fundamentais, temos:
sentimento de tradicio, culto ao passado e a histéria,
amor a terra que foi dos nossos antepassados, ¢ nossa
e serd dos nossos vindouros, preocupacao com o futuro
da Pdtria, esperanca na grandeza do Brasil e sentido de
luta pela construcio dessa grandeza; crenca em Deus
¢ na alma imortal, e certeza de que essa crenca deve
orientar a vida do Homem,

Em O Estrangeiro encontramos uma defini¢do poética
de Pdtria que, por sua beleza e originalidade, vale a
pena repetir aqui: “Pdtria é a voz do Pais saindo pela
boca do Homem" (pag. 33). “"E um misterioso idioma
que se conversa com a terra e com as estrelas. S6 o
entende quem sofreu e sentiu, no pais, teatro de sua
vida, debaixo dos astros, confidentes do seu coracao’’
(pdg. 70).

Plinio Salgado se mostra apreensivo e angustiado com
a sociedade moderna em decomposigéo, materialista,
agnostica, dominada pela ambi¢do, sem nocio da cari-
dade crista, da responsabilidade pessoal e do cumpri-
mento dos deveres (porque estamos no século da rei-
vindicacio dos direitos), inteiramente desprovida do
|/ sentimento de Pétria. Nessa sociedade, em nome da
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liberdade, os ricos exploram os pobres, os fortes opri-
mem os fracos, atentando contra a dignidade do Ho-
mem, contra a intangibilidade da pessoa humana, que
Deus criou livre.

Mas, a verificacio desses males nio determina em ||
Plinio Salgado uma atitude pessimista e descrente. Pelo
contrario, ele acredita ainda nas reservas morais da
sociedade e espera o seu reerguimento total. E nao se
limita a fixar em sua obra o resultado de sua obserVa-_
(a0, mas apresenta solucbes para os nossos problemas.
Seus romances nao formam, pois, uma obra de ficcao
com objetivo puramente literdrio, mas a expressdo da
sua ideologia, da sua constante preocupacao com o povo
brasileiro, do seu estudo dos problemas nacionais. Sao

romances que trazem uma IMENsagern.

Como todo legitimo artista deve ser, Plinio Salgado
¢ 0 “médium das intengoes de seu tempo” (%).

Na sociedade complexa e tumultudria focalizada pelo
autor, aparecem os literatos inteiramente alheios a vida
da Pitria (%): em O Estrangeiro, Eugénio Fortes, em O
Cavaleiro de Itararé, Japiassu e todos os escritores que
nao deram atenc¢ao a Maranduba, criador de uma dou-
(rina nacionalista. A “literatura nacional” era repre-
sentada por uma corte de vaniloquos, por uma “fauna
de inuteis, de rendilhadores de frases, de assiduos
[reqiientadores das letras francesas, cheios de arrebi-
(ques, de vaidades futeis, de sonhos irreais” (pig. 147).
Com muita razao dizia Gruber, o propugnador da
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anulacao de todos os valores humanos, que essa lite-
ratura tinha a vantagem de ndo perturbar a “marcha
social”, pois os escritores, se quisessem, poderiam, ao
contrdrio do que se verificava, influir na vida de uma
Nagao, interpretando os seus problemas e esclarecendo
0 povo no sentido de sua melhor solucio, a ponto de
mudar o ritmo da vida. Plinio Salgado, nos trés ro-
mances, acentua, censurando, a existéncia desses lite-
ratos vazios e aéreos, porque, para ele, a literatura tem
um papel importante a desempenhar na ¢poca atual:
"Que quero eu saber do que fomos, ou do que sere-

' mos? — pergunta Eugénio Fortes, — Amo o momen-

to que passa, a 1magem efémera e o instante como-

cional. Ao artista interessa, apenas, a face transitoria
daVida ..

— Nao, reconvinha Juvéncio, a Arte deve ter uma
fungio civilizadora; ndo pode ser apenas uma conse-
quéncia do ambiente, mas uma forca, nas maos do
Homem, dirigindo os homens” (O Estrangeiro,
pag. 134).

Acha Andrade Muricy que Plinio Salgado nao exi-
giria “a definitiva incorpora¢io do intelectual na vida
politica sem que isso correspondesse, nele, a poderosa
intuicdo do seu destino pessoal” (). “O homem atra-
vessa uma fase integralmente politica da humanidade”,
diz Mdrio de Andrade. “Nunca jamais ele foi tio “‘mo-
mentianeo” como agora. Os abstencionismos e os valo-
res eternos podem ficar para depois. E apesar da nossa
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atualidade, da nossa nacionalidade, da nossa universa-
lidade, uma coisa nao ajudamos verdadeiramente, du-
Ina coisa nao participamos: o amelhoramento politico-
social do homem. E esta ¢ a esséncia mesma da nossa
idade. Se de alguma coisa pode valer o meu desgosto, a
insatisfagio que eu me causo, que os outros nao sentem
assim na beira do caminho, espiando a multidao pas-
sar. Facam ou se recusem a fazer arte, ciéncias, oficios.
Mas nao fiquem apenas nisto, espies da vida, espiando
a multidao passar. Marchem com as multidoes” (4).

Por esse testemunho de Mdrio de Andrade podemos
aquilatar o valor de Plinio Salgado, que marchou com
as multiddes, obedecendo a um sé pensamento — a
grandeza espiritual, moral e material do Brasil e dos
brasileiros. Esse pensamento estd em génese na primeira
. fase de sua atividade, a fase romancistica, de 1926 a

1932, definindo-se num sentido de realizagdo pratica

¢ politica, no mesmo ano de 1932, com o Manifesto
Integralista, quando inicia a segunda fase, que ¢ pro-
priamente a agao politica e doutrinaria (%).

Conclui-se dai que ¢ impossivel compreender o ro-

| - . v opr . i y,e
mance se nao o articularmos a filosofia e acao politica

do autor.

“Se o modernismo, no Brasil — diz José Osorio de
Oliveira — foi nacionalismo, em nenhum escritor o
tera sido tao profundamente como naquele que, da
fundacao, com Cassiano Ricardo e Menotti del Picchia,
do movimento “verde e amarelo”, chegou nio sé a
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doutrinagao, mas a agio politica de finalidade nacio-
nalista, preconizando uma Revolucio, Literariamente,
essa preocupacao quase exclusiva do seu espirito, nasci-
da de uma insofismdvel angustia pelo destino do Brasil,
teve a sua expressao mais alta nas CRONICAS DA
VIDA BRASILEIRA, trilogia de romances-poemas em
que passa um sopro épico. O primeiro desses romances,
O Estrangeiro, aparecido em 1926, constitui um acon-
tecimento literdrio, revolucionando a estética do géne-
TO € as proprias regras da composicio em prosa“. e
E, no dizer de Andrade Muricy, foi “o primeiro ro-
mance moderno marcante” (7).

Vejamos: “aquela preocupacio com o destino do
Brasil, a que se refere Jos¢ Osério de Oliveira, estd
clara em Juvéncio, de O Estrangeiro, em Urbano e
em Maranduba, de O Cavaleiro de Itararé. Urbano
achava que “do Brasil deveria nascer uma civilizacao
nova™ (pdg. 102). “Maranduba sofria a grande aflicao
que consistia na procura dessa consciéncia perfeita da
vida, que o Brasil poderia revelar porque era o unico
trecho do planeta em condicées de o fazer” (pag. 88).

“E preciso fé, dizia Maranduba. £ preciso coragem,
otimismo, forca de afirmacio do Homem, confian¢a na
Pdtria, certeza num futuro melhor. Apelo para as for-
Gas obscuras da “unidade criadora”, que estd vigilante
sobre as complexidades” (pag. 127).

De Juvéncio ouvimos a profissio de fé, preludiando
arrancadas de “novas bandeiras’”: — “Hei de levantar a
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legiao luminosa, de espirito virgem como as florestas.
Novas Bandeiras que fixarao os limites do pais...”

Evidencia-se nessas palavras a confianca no valor po-
tencial do Brasil, nas suas possibilidades de vir a ser
uma, grande Nacao: “Eu tenho fé no Brasil”, diz mais

claramente Juvéncio.

Fé justa, ndo utépica, porquanto um povo, com o
crédito dos feitos épicos das Bandeiras, que romperam
os estreitos limites impostos por convencoes arbitrarias,

para levar, até quase as margens do Pacifico, as nossas
fronteiras fisicas, faz jus aquela fé e é capaz de reeditar | :
aquelas facanhas, agora para definir e fixar as lindesiff "5\
morais e espirituais da Pdtria. v

Fé justa, repito, porque um povo, sem preconceito
de raca, de cor, nem de religido (nao obstante ser o
Brasil a maior Naciao latino-catélica do universo), nao
criaria ambiente para a vitoria de idéias exoticas, alie-
nigenas, contrarias a nossa formacio espiritual — o
totalitarismo vermelho: “As instituicbes americanas re-
pousam na rocha viva dos direitos do Homem. Quando
desabar o diluvio russo, as suas ultimas ondas virao
morrer aqui, de encontro a estas paredes da Imigracao,
onde hd um distico a maneira de sentenca, a encimar
um arco de triunfo. E a América, entao, reconstruird
o que estiver destruido no mundo” (O Estrangeiro,

pag. 15).
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Mas, para compreendermos bem a linha ideologica
de Plinio Salgado, precisamos acompanhd-lo desde a
sua atuacao na revolugio literdria iniciada em 1929.

¥

* #*

Em 1922, a Semana de Arte Moderna, realizada em
Sao Paulo, definiu o novo espirito que se vinha for-
mando lentamente, isto é, o espirito de compreensao
da necessidade de uma revolucio literaria. Diz Menotti
del Picchia: “Nés nio sabfamos com exatidiio 0 que
querfamos. Havia uma saturagio de formalismo. Era
necessario mudar tudo. Comecar uma revolucio. Pro-
curar a nossa verdade, que nés anddvamos soterrando
debaixo de montanha construida por um passado euro-
PE€U, para encontrarmos o que exprime os anseios do
nosso povo. O método tinha que ser, fundamental-
mente, revolucao na técnica. A paisagem cultural ha-
via mudado. Era necessirio encontrar uma lingua que
exprimisse esse estado novo” (9).

Na verdade, o primeiro aspecto da revolucio moder-
nista foi este apontado por Menotti: técnico. Necessi-
tava-se de uma arte nova, de um estilo diferente, de
outras formas, de outros ritmos, para se exprimir a
vida presente, que, mais dinimica e tumultuaria, re-
pelia a “arte de convengao, de férmulas feitas, classicas,
parnasianas” (). O problema era, entio, atualizar a
literatura. £ Menotti del Picchia ainda quem diz: —
“Percebeu-se, entio, vagamente, que havia uma ausén-

80

cia de paralelismo entre as expressoes da nossa arte e
a realidade do nosso ser. A forma classica, académica e
solene nao correspondia a indole barbara da patria nova,
cuja fisionomia original era refalsada pelos tracos fo-
rasteiros com que a deformava nossa literatura” (')
Por isso, a primeira atividade dos modernistas foi
destruir as velhas formas, esquecer os velhos temas,
que nao exprimiam o Brasil nem as necessidades, as
caracteristicas e o espirito do nosso povo... Queriam
eles fazer literatura em funcido da realidade brasileira.
Realidade que jd vinha sendo percebida por Monteiro
Lobato, Silvio Romero, Alberto Torres, Oliveira Vian-
na, Ronald de Carvalho e outros.

Ora, na década de 1910 a 1920 se havia formado a
consciéncia do conflito entre a realidade nacional e
eclosao da transformacio espiritual que se processava,
nos meios intelectuais brasileiros, desde o inicio do
seculo,

i

Um dos primeiros a atentar para o artificialismo dos | |
nossos intelectuais foi Euclides da Cunha. Em 1915,
Afonso Arinos ja se refere a “alma da raca’, que ia
ser, mais tarde, o valor espiritual tao procurado e cele-
brado pelos modernistas. Aconselha os brasileiros a
esquecerem a Europa e a procurarem se conhecer um
pouco, porque nao havia ninguém mais ignorante de
st mesmo do que o brasileiro. Ronald de Carvalho tam- |
bém, em 1919, fala no ‘“‘artificio da nossa existéncia

social”’, “na necessidade do estudo direto do Brasil”,
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numa ‘“‘arte livre de quaisquer preconceitos e que re-
flita 0 nosso tumulto nacional”, pondo a nossa inteli-
géncia “em contacto com as forcas motrizes do nosso
ambiente cosmico’’. Ele vé o conflito da nossa cultura
artificial com a nossa realidade complexa: povo em
formacgdo, ‘“terras imensas, despovoadas, conflitos de
interesses econémicos entre varios dos grupos humanos

que habitam os nossos Estados, instabilidade da fortu- -

na publica, falta de espirito de coesao, desconhecimen-

to das exigéncias da coletividade”. A geracao moderna

tem, entdo, de criar “uma arte direta, pura, enraizada
~ profundamente na estrutura nacional, uma arte que
|/ fixe todo o nosso tumulto de povo em gestacao”. E

concluiu: “O erro primordial das nossas elites, até
| agora, foi aplicar ao Brasil, artificialmente, a licao
l.f européia” (11).

| L
.'II; . . ,
[ A literatura dominante na época, com 0 mesmo €s-
pirito do século XIX, — mais europeu do que brasileiro

—, dava uma idéia falsa do Brasil. Estava impregnada
de influéncias européias, principalmente francesas, ex-
cessivamente preocupada com a beleza de estilo, €, com

\ 7 poucas excecoes, alheia a vida nacional. Os modernis-
"L tas perceberam, entao, que o artista tem de trazer a
fl\ marca do seu tempo e de sua terra. Tomar consciéncia
EVda realidade brasileira tornou-se obsessio no século
XX, chegando-se até a falar na “lingua brasileira”,
para cortarmos as tultimas amarras que nos prendiam
a Portugal. A nova geracio agitava-se na dnsia de liber-
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dade, de independéncia e de originalidade total. Dai o

carater iconoclasta do movimento.

Essa primeira fase do modernismo ¢ a que se chama’'

de anarquismo. Seus componentes destruiram, fizeram
palhagada, anarquizaram tudo, escandalizaram os lei-
tores, procurando despertar a sociedade brasileira do
indiferentismo cémodo. Mas nao realizaram nada de
concreto, nao renovaram a literatura, porque nao colo-
caram nada no lugar do que foi destruido, nao substi-
tufram os elementos devastados. Desse modo, a revolu-

' (40 que queria ser essencialmente brasileira, reagindo

contra o adventicio, estava seguindo os moldes europeus.

Havia, porém, entre os proprios realizadores da Se-
mana de Arte Moderna, espiritos com inten¢ao de
construir, Eram Plinio Salgado, Menotti del Picchia, | /
Motta Filho e Cassiano Ricardo, que fundaram o mo- [
vimento ‘“‘verde-amarelista”, cujo nome foi inspirado {|
nas cores da Bandeira Brasileira. Os modernistas ha-
viam percebido que a literatura vigente nao estava de
acordo com a nossa realidade. Os verde-amarelistas vao,
agora, procurar e revelar essa realidade aos brasileiros.
() seu programa constava da “‘ressurreicao do espirito
nativo, o nativismo como tal, o homem e as coisas do
Brasil, histéria, lendas, folclore, costumes e tradigoes
brasileiras” (2). Sua finalidade era abrasileirar a lite-
ratura. — “Querfamos”, diz Cassiano Ricardo no Ma-
nifesto Verde-Amarelo, “‘uma arte que tivesse Patria:

ou melhor, uma arte que, para adquirir o seu maior

83



l 3
|

|

sentido humano e universal, realizasse aquele pensa-
mento de Gide, que Maritain (um catdlico) reproduz
em sua “Arte Escoldstica’: “toda obra de arte sera

/ tanto mais universal quanto mais refletir o sinal da

Pitria”.

O movimento assume, por conseguinte, um carater
nacionalista, bastante compreensivel num pais em for-
macao, como o Brasil, que hd muito tempo estd pro-
curando construir a sua nacionalidade s

No entanto, Plinio Salgado, que ja havia rompido
com os modernistas, porque eles “se desviavam do ru-
mo de uma revolugao necessiria”, desligou-se também
do “verde-amarelismo”, que “estacionava num nacio-
nalismo demasiadamente exterior ¢ pictérico”. Plinio
Salgado achava necessério um nacionalismo “interior”
¢ “intuitivo”, nascido da profunda uniio entre o ho-
mem e a terra. Para ele era pouco aquele nacionalismo
superficial e, por isso, se integra profundamente no sen-
timento de brasilidade, procurando sua origem, suas
bases fundamentais, descobrindo e interpretando o es-
pirito da raga, estendendo suas pésquisas para o campo
étnico-social. “Nos principios de 1917, diz ele, ouvindo
falar em novas conspiracoes militares, eu previa para
nossa Pdtria um periodo agitado de dor ¢ de sangue,
que s6 terminaria quando a Nagio fosse despertada por
uma juventude cuja consciéncia deveria ser longamen-
te preparada. Penetrar as raizes da alma nacional era
0 primeiro passo de um obscuro e longo caminho a

34
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|

percorrer, até que chegasse o dia do toque a reunir” (At
Il essas raizes ele foi encontrar nos primeiros habi-
tantes do Brasil, nos {ndios. Por isso fundou, juntamen-
te com Raul Bopp, 0 movimento chamado “Revolucao
da Anta”, o mais préximo precursor do Integralismo,
conforme se deduz das palavras do préprio autor, ci-
tadas acima.

Sua atividade niao era mais apenas literaria, mas
social, e uma preparacio para a politica (*%). Compre-
endeu Plinio Salgado que a tomada de consciéncia da
nossa realidade nao devia renovar sé a literatura, mas
cletuar uma revolucao total no Brasil. Nossa estrutura
social, politica e espiritual também precisava ser mu-
dada, porque até aquela ocasiao n@o tinhamos feito
Outra coisa sendao imitar, em tudo, a Europa. Vai ele,
€ntao, prosseguir o trabalho delineado por Alberto

y L'orres, Oliveira Vianna e Jackson de Figueiredo,

Antes, porém, vejamos o que foi a “Revolucao da
Anta”.

O nome originou-se da conferéncia, “A Anta e o
Curupira”, pronunciada por Plinio Salgado, em 1926,
no salao nobre do “Correio Paulistano”, numa festa a
¢le oferecida pelo éxito do seu romance O Estrangeiro.
Nessa conferéncia estd toda a concepc¢ao pliniana do
modernismo. Acha ele que, para sermos modernos,
lemos de ser anticosmopolistas e apenas o produto do
nosso ambiente: de “mil pequenos incidentes ou fato-
res, que, tudo resumido. quer dizer simplesmente:
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“Nacionalidade” (%). Ser anticosmopolita nio signifi-
ca ser anti-universal. Pelo contririo. Nés seremos mais
universais quanto mais formos nés mesmos, contribuin-
do com a nossa personalidade para o todo humano.

Entretanto, “‘crentes de todas as filosofias estrangei-
ras e faniticos pelas ideologias exoticas e sugestoes de
outros climas”, “preocupacdes com as conclusdes dos
curopeus, assentamos que 0 maior vexame a que nos
poderao expor ¢ o dizerem que Nao somos uma raga
absolutamente ariana” (pags. 85, 89). Ora, o conceito
de superioridade ou inferioridade entre os POVOs nao
tem razao de ser. Eles sao diferentes, nada mais. E ¢
na diferenca que estd a realidade de uma Pétria (0
A nossa realidade se inicia quando o Brasil foi desco-
berto, com os indios, entre os quais se encontra a chave
da alma nacional. Portanto, é aqui mesmo, em contacto
com a nossa terra, que temos de formar a cultura
brasileira, “‘exclusivamente brasileira” (*%). E nos te-
mos elementos para isso.

Enquanto o modernismo europeu ‘“‘é puramente
ansia de expressao nova” (19), enquanto cria novas for-
mas, novos temas e ritmos, e procura libertar-se do
passado, porque a Europa j4 estd velha, cansada, e pre-
cisa rejuvenescer-se, aqui ¢ diferente. Os modernistas
brasileiros nao tém de criar nada, inventar nada, para

renovar a literatura (2); basta exprimirem “o que hd |
p q

de efetivo em nds mesmos” (24), O Brasil nio precisa
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libertar-se do passado, desconhecido ainda, Nio pode
pensar em rejuvenescer-se, porque é novo.

Nisso constituiu o erro dos primeiros modernistas,
que pretendiam destruir e anular o passado, esquecen-
do-se de que o presente projeta o futuro ao mesmo
tempo que ¢ o reflexo do passado. As trés épocas se
interpenetram e nao podem ser desligadas. O artista nio
pode prescindir acumulada pelo

passado (23).

da experiéncia

Portanto, mostrar o que somos na realidade seria
lazer literatura nova. “Com o ser apenas nacionais,
profundamente brasileiros, diz Plinio Salgado, teremos
ultrapassado tudo o que se tem feito ultimamente na
Furopa™ (pdg. 49). E, para sermos brasileiros, precisa-
IMos ressuscitar o passado, repondo o indio no seu tem-
po ¢ espago. Porque ¢ na origem tupi que estd a des-
semelhanca que caracteriza a nossa realidade (*3), Por
conseguinte, ¢ dos elementos tupis que a geracao nova
deve utilizarse para se opor i literatura cosmopolita,
10 espirito internacionalista. Plinio Salgado diz que
“hi mais ensinamentos de modernidade do estilo, de
concepeao absolutamente inédita da arte, numa sim-
ples palavra tupi do que num manifesto de Marinetti,
lma arenga ultraista, num panfleto Dad4, ou ulti-
(pdg. 49).
Cita, para exemplificar, “turuna”, corruptela de “ibi-
turuna”, correspondente aos ji inexpressivos adjetivos:
“brilhante”, “talentoso”. “eminente”, “prestigioso”.

Inamente, numas razoes dos surrealistas’
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“Ibituruna’” significa “montanha negra”, isto ¢, “uma
serra que se destaca das cordilheiras” (pdg. 42), mon-
tanha que projeta sombra. — “O que eu quero frisar”,
diz ele, “¢ a situagio em que nos encontramos, em face
de todas as outras linguas, dispondo, como dispomos,
de palavras mal brotadas do contacto entre o homem
€ a terra, com caracteres onomatopaicos ou sinteses de
impressdes numerosas, portanto, dindmicas e vivas, em
contraste com aquelas oriundas de analogias verbais ou
convengoes assentadas em acepgoes cldssicas. .. (idem).

Para a afirmacio do homem brasileiro, o “Curupi-
ra”, que ¢ a propria “alma nacional”, “h4 de descer
um dia do sertdo”, invadindo as cidades montado na
Anta, “seu cavalo ¢ totem da raca tupi”’, efetuando “a
grande revolucao do pensamento nacional, de que so-
mos pobres batedores, destinados ao sacrificio”, diz o
conferencista. “Sé entao”, continua, “‘serd proclamada
a nossa independéncia mental, jd claramente esbocada,
€ teremos uma arte humana e universal, possuindo uma

' politica brasileira, com raizes profundas na terra ame-

ricana (*) e na alma da Pdtria” (pag. 51). (Esta clara
nestas palavras a dire¢ao politica seguida por Plinio
Salgado alguns anos mais tarde.)

O conferencista, entretanto, nio estd propondo um
novo indianismo, semelhante ao roméntico; nio estd
aconselhando o estacionamento no indio, nem afir-
mando que o elemento a predominar na futura raga
brasileira ¢ o indigena. conforme entendeu o Sr. Rodri-
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go M. F. de Andrade (*). “E claro”, diz Plinio Salgado, i/

“que nao sugiro voltemos exclusivamente ao tupi: mas
quero significar quanto nos afastaremos da Humani-
dade, afastando-nos da nacionalidade” (pdg. 50). Ele |
esta apenas atribuindo ao indio o seu verdadeiro valor, |
pois lhe devemos a nossa unidade nacional, o nosso |

génio, “a um tempo décil e meigo; intemerato e agres- |

sivo, acolhedor do estrangeiro, mas rebelado aos seus
menores gestos de dominio” (pag. 38). A raca indigena
esta viva nas nossas lendas, nos nomes das cidades e
dos rios, na lingua, “nas dancas originais brasileiras,
em que o catereté se infiltrou modificando até os sa-
racoteios africanos” (pdg. 38). Portanto, é o espirito
indigena, autenticamente brasileiro, que deve infor-
mar a nossa futura raca, porque, do contrarie, teremos
o produto da miscigena¢ao das diversas racas européias, :
aqui radicadas, e nao uma raca brasileira. E o 1mi-
grante que vier com tendéncias internacionais e nao
se deixar infiltrar pela magia daquele espirito serd
sempre um alienigena, como Iva, a personagem do |
romance chamado, por aquele motivo, O Estrangeiro.

#*

* *

O Estrangeiro foi a profissao de f¢ nacionalista de
seu autor (*9).

Plinio Salgado foi o escritor que realizou totalmente
o espirito animador da Semana de Arte Moderna, por-
que pugnou pela nacionalizacao integral do Brasil: na
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literatura, no espirito e nos costumes do povo, na cul-
i 2
|} tura e na politica.

| Nos trés romances ele estuda com pormenores o
| estado de angustia da multidao, que ndo sabe por que
' sofre, situacao que atingiu o apice da década de 20 a
VSO, com as revoluces politicas.

O primeiro aspecto observado pelo autor foi o aban-
dono dos municipios, oprimidos pelas oligarquias esta-
duais. Nao havia partidos que traduzissem a vontade
e os anseios do povo e procurassem solucionar os seus
problemas: * Juvéncio comparava Mandaguari a uma
célula em cuja enfermidade surpreendia a doenca de
um organismo,

Tudo se acomodava aos interesses de cada qual.

Os cidaddos submetiam-se servilmente as injuncoes
do Diretério e este aos caprichos dos chefes regionais.

O Estado era, assim, dividido em feudos, com senho-
res bardes mandantes de assassinios” (pag. 71).

Isso tudo Plinio Salgado vem percebendo desde 1918,
quando fundou o Partido Municipalista, que se esten-
deu por todo o norte de Sao Paulo (v. biografia).

O segundo aspecto foi o descontentamento geral: os
operarios reclamavam contra o salirio e faziam greve,
0 povo estava revoltado contra o governo e a carestia
da vida, julgando que o voto secreto resolveria
tudo. E o voto secreto foi a bandeira que 0s revo-

luciondrios acenaram ao povo confiante, como se v¢
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nos romances: “Sem voto secreto e eleicbes ver-
dadeiras nada se pode fazer”, diz o Major Feliciano, de |
O Estrangewro (pag. 92). Gomes de Barros, de O Espe- |
rado, acreditava que o “‘voto secreto e a republica par- |
lamentar salvariam o pais” (pag. 82). Todos esperavam I;

alguém para nos salvar e procuravam, por meio das re- /
volugbes e do voto secreto, acertar na escolha (%7).

Plinio Salgado, entretanto, sabia que a crise brasi-
leira ndo se resolveria assim tao facilmente. Ele, que
preconizou uma revoluciao nos processos educativos do
povo brasileiro, com o Integralismo, nao podia aceitar a
crenga messianica das personagens de O Esperado, nem
a idéia de que se salvaria a Pitria “mediante simples re-
volucao de quadros, simples mudanca de homens” (29),
como acreditava a sociedade brasileira até 1930, de O
Cavaleiro de Itararé.

Em 1930 mudou-se o homem no governo. Ele e seus
aliados “apresentayam-se a Nacdo como “0s puritanos
da Patria”, portanto, como os seus salvadores. Entre-
tanto os problemas nacionais nao foram ‘“estudados na
sua complexidade e nas suas profundas raizes, criarll-
do-se, apenas, o mito da “moralidade administrati- | /
va” (*). E a situacao nao melhorou. Ao contrario, agra- y
vou-se grandemente, tornando-se verdadeiramente cala- |/
mitosa, moral, politica e economicamente.

rl

v ]
|/

Isto, porque toda revoluc¢io vitoriosa sem um corpo
de doutrinas, de principios e de objetivos, sem s6lida
base de ordem social. ¢ uma revolucio frustrada, pois

91




"a nova politica serd obrigada a manejar, em defesa
propria, os mesmos recursos dos governos combatidos”,
proclamava Plinio Salgado. E dizia mais: “A desordem
social é um sintoma de enfermidade social. Quando um
pais entra em anarquia, quando se multiplicam os
distirbios, quando proliferam os descontentamentos, os
brados de rebeldia e as atitudes de desespero, cumpre
examinar o quadro social, o valor e a disposicao das
forcas econdmicas, numa palavra, as causas da arritmia
dos movimentos sociais. das superexcitacoes nervosas
das multidbes” (*). Por isso, “nio serd com os “caudi-
lhos”, continua, os “profetas’’, os homens 1solados, que
resolveremos o problema nacional, e sim com o esforco
para criar a ordem no Pensamento ¢ no Sentimento
brasileiro, dentro da qual poderao surgir os homens
necessarios ao governo do pais” (31). Necessitava-se, por
conseguinte, de uma revolucao espiritual e cultural, de
uma revolucao nas “almas”, e nio de “armas”’, uma
1]

i p V€Z que a nossa crise era, antes de tudo, moral.
|

Foi essa a revolucao que Plinio Salgado iniciou com
o Integralismo, definido em 1932 (v. Manifesto de
Outubro), mas, desde 1926, em génese no seu espirito,
quando, com O Estrangeiro, se lancou ao romance
|/ moderno.

!

Sua opinido, suas sugestoes e seus planos estio tio
{ claros na trilogia romancistica, principalmente nas pa-
lavras de Urbano e de Maranduba, as duas personagens
que tém o dom de vislumbrar a alma dos nossos pro-
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blemas, que até se torna facil e agraddvel a tarefa de
interpretar a mensagem ali expendida.

Todo artista deve transmitir uma mensagem. E ne-
nhuma outra seria tio atual e tdo necessiria naqueles
anos, revolucionarios e poés-revolucionarios, como a de
Plinio Salgado.

Desde 1922, com a queda dos “18 de Copacabana”,
Urbano via que “o exército agitava-se incons.f:iente'mfn-
te” (O Cavaleiro de Itararé, pag. 103), e “nao sajbla 0
que fazer, pois “'s6 aprendera a derrubar”, traduzm’do o
“imenso caos da alma brasileira, mantido nas frageis
comportas de uma ordem politica precaria” (pz’tg.“lt)?)).
O cadete, raciocinando, perguntava a si mesmo: ‘Que
deveria fazer o Exército, ndo simplesmente contra Ber-
nardes ou Epiticio, mas como energia l?aclional?”
(idem, pag. 104). Porque o problema brasileiro era
muito mais profundo e transcendental do que a troca
de homens no poder ou, melhor, de nomes, pois os
homens eram iguais ¢ um continuaria o governo ve’lz%o
e artificial do outro. E Urbano conclui seu raciocinio
com a idéia da necessidade de “acordar uma conscién-
cia de marcha, uma inspiracdo de caminho. Abrir os
olhos para a compreensio do grande drama”_ (pag.
105). Por isso nao entrou na revolucao de 30, julgan
do-a, também, “cega e sem objetivo”, apenas com a
“utilidade de agravar todos os males” (pdg. 139).

Ter consciéncia do mal que nos aflige era o primeiro
passo a se dar no Brasil. Depois, encontrar um objetivo
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Para a marcha. Dar ao homem, diz Maranduba, “desti-
nagao na batalha perene; engendrar o ritmo de luta,
convecar a juventude e cometer a vigilia sem tréguas;
ymprimir um sentido de combate glorioso ao terra-a-
terra das mentalidades contingentes” (pdg. 179).

Urgia uma revolucio espiritual que partisse do in-
terior do homem, que transformasse primeiramente ca-
da um em particular, porque todos unidos formariam
uma sociedade si e consciente de seus deveres e direi-
tos, de onde sairiam homens de escol para os cargos
administrativos da Nagio. “Nio ¢ o ritmo exterior”,
dizia Maranduba, “que destréi o homem; ¢ a auséncia
do ritmo interior” (pdg. 52). Plinio Salgado procura
despertar a parte espiritual da pessoa humana e clama,
pela boca dessa personagem ficticia, Maranduba, que
“no fundo do homem reside 0 Homem" (pag. 239),
com o poder de intervir na marcha dos tempos e mu-
dar o ritmo da histéria pela forca do espirito, enquan-
t0 0 homem (com A minﬁsculo), ¢ escravo dos instintos

e “das revolucées obedientes ao determinismo mate-
rialista’,

O autor, assim, reivindica para o espirito, esquecido
pelos povos, toda a consideragdo que lhe é devida, uma
V€z que as correntes filoséficas, desde o século XVIII,
encaram apenas o homem animal, econémico e civico,
apenas fragmentos da Verdade. Cada uma dessas partes,

em si, € verdadeira, mas nio constituj a Verdade, que ¢é
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integral e absoluta, abrangendo todas as partes num
todo — animal, econdmica, civica e espiritual.

Ao espirito, Maranduba da o nome de “energia essen-
cial”, implicita no Homem e que nés nio vemos, mas
existe. “Olhe para dentro”, aconselha ele a Gruber,
que, dentro do automével, vira-se enganado pelo jogo
dos vidros, os quais lhe davam a impressao ora de estar
chovendo, ora de estar brilhando um sol magnifico
etc... Nao sao verdades s6 as coisas visiveis exterior-
mente aos olhos fisicos, A Verdade inclui também o

que existe dentro de nés — o Espirito. Y
Esse ¢ o conceito do homem integral, fundamento
da doutrina de Plinio Salgado, chamada, por esse mo- I
tivo, Integralismo. I

}
Contudo, apds a transformacao interior de cada pes- \
soa, era necessario ainda criar-se a unidade de senti-
mento, de pensamento, e a consciéncia nacional, pois
faltava ao Brasil a “intima comunhio dos homens, de
que resulta a consciéncia criadora das formas defini-
tivas” (O Estrangeiro, pag. 35).
A idéia da unidade territorial aparece nas licdes de
Adelina, em O Cavaleiro de Itararé, a seus alunos. Mos-
trando-lhes o mapa do Brasil, dizia: ““Tudo isso ¢ a nos-

sa Pdtria, que devemos amar porque ¢ bela e rica.
— E a ilha (de Fernando de Noronha), também ¢
o Brasil?

— Sim, ¢ um pedaco da Pdtria” (pag. 232).
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A nacionalidade tinha de definir-se, conscientizar-

se, como tdo bem compreendeu Juvéncio, que queria
trabalhar “pela criacio da Pdtria integral, com sua
consciéncia prépria, sua aspiragao, seu tipo definido”

» (pag. 67). Essas palavras, de 1926, ja evidenciam, clara-

mente, o pensamento integralista de Plinio Salgado e o
rumo tomado por ele em 1932, essencialmente poli-
tico (*). Assim ¢ que Juvéncio, “lutando contra a absor-
¢ao e o desaparecimento da Pétria”,
por Heitor Marcal,
Brasil” (33).

foi considerado,
"o primeiro integralista do

Era preciso incentivar, no coragao do povo brasileiro,
0 amor a terra, a bandeira e ao hino nacional, que Ma-
randuba percebe ser cantado apenas com os labios, sem
alma, sem emocao, como se fosse tocado por um reale-
Jo, porque o coragao estava mudo. O nosso “ouviram do
Ipiranga”, “vinha de fora para dentro, nunca do inti-
mo das almas” (pdg. 86).

* ¥*

As idéias de Plinio Salgado nio se confinam no 4m-
bito nacional, Ele se preocupa, também, com a nossa
posicao e a nossa atitude diante das outras patrias, que
deve ser atitude de solidariedade e fraternidade. “As
patrias sao recipientes da humanidade; como geografia
¢ como personalidade diversificam-se; como espirito
devem realizar a comunhio universal” (O Cavaleiro de
Itararé, pig. 84). Pela boca de Maranduba, um de seus
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porta-vozes nessa trilogia que estamos estudando, Plinio
Salgado faz uma comparagio para elucidar o seu ponto

de vista: “Acredito em cada instrumento de uma or-
questra, nas diferenciacbes das partituras, sem renegar
a unidade do volume orquestral. A humanidade deve
ser uma orquestra afinada” (pag. 88). Por isso, através
da consciéncia nacional que as individualiza, cada pa-
tria deve ser grande, a fim de concorrer para a gran-
deza do Universo.

Nos romances ja se antevé a posi¢ao de Plinio Salga-
do diante das doutrinas modernas, posi¢io que iria
orientd-lo na orgémizagﬁo de sua doutrina, totalmente
oposta aquelas. Ele combate o liberalismo, que coloca,
acima do Homem, a liberdade, e que, dominante no
século XX, ¢ incoerente, pois, abstraindo-se da Cria-
tura, toma conhecimento apenas da liberdade, como se
ela — a Criatura — nao fosse o sujeito agente da pro-
pria liberdade: como se nao fora aquele — o Homem —
o substantivo maximo, e aquela — a liberdade — o seu
maior atributo, o maior dentre os adjet}vos que o qua-
lificam como imagem e semelhanca do Criador. Isso
porque, em conseqiiéncia dessa concep¢ao unilateral
ou mutilada da vida — o liberalismo —, encontramos
em nossos dias o homem feito um escravo da liberdade,
a qual passou a ser mero atributo do dinheiro, dirigida
para o préprio esmagamento do Homem, através da
fome e por todas as misérias fisicas e morais da socie-
dade burguesa do nosso século.
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Plinio Salgado combate o socialismo e o coletivismo,
que endeusam a sociedade e a humanidade esquecen-
do-se do Homem, porquanto a humanidade é uma enti-
dade abstrata, ao passo que este ¢ uma realidade con-
creta, perceptivel com a totalidade dos sentidos.

Investindo ainda o romancista contra as varias for-
mas de totalitarismo — conseqiiéncias dos principios
liberais, socialistas e coletivistas — que escravizam a
pessoa humana ao Estado, 4 Raca e a Classe, Plinio
Salgado anteviu, mais uma vez, o futuro da Europa e
da Asia, que hoje vemos submetidas, parcial ou total-
mente, a forca poderosa do dominio comunista.

"E como rompesse na Itdlia a chama do fascio, Flo-
riano referiu-se a ele com um entusiasmo fogo-de-palha:

— Agora, Iva, o comunismo encontrou gente pela
proa.

— E o preludio da vitéria da extrema-esquerda —
respondia Iva com o seu individualismo satinico. —
Os governos ditatoriais e absorventes da personalidade
humana criam o maior perigo a4 sua prépria estabili-
dade: a montanha de gelo das unanimidades, pronta a
desabar, quando aparecer o sol, que chamaremos Lé-

nin, ou um caudilho qualquer™ (O Estrangeiro, pég.
118),

* *

Estabelecendo, agora, os pontos fundamentais da li-
nha ideoldgica do autor que estamos estudando, temos
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uma trilogia como os romances: o0 HOMEM INTE:
GRAL, em O Cavaleiro de Itararé, a NACAO, de mo-
do particular, em O Estrangeiro ¢ em O Cavaleiro de
Itararé, e DEUS, como orientador dos dois primeiros,
especialmente em O Esperado.

As palavras iniciais do Manifesto que, em 1932, de-
finiu este pensamento, era justo que fossem: “Deus
dirige os destinos dos povos”, pois para Plinio Salgado
o Homem estd acima da liberdade, da sociedade, da
humanidade e do Estado. S6 Deus estd acima dele.

As divisdes bdsicas deste Manifesto sao: o Homem,
a Familia, o Municipio, a Na¢ao e o Estado.

O Homem foi concebido integralmente, como jd estd
patente nos romances, um ser criado a imagem e seme-
lhanca de Deus, para um fim. Portanto, nada pode im-
pedi-lo de procurar alcancar esse fim para o qual foi
criado. E, sendo livre, utiliza-se de meios diversos para
realizar-se. Dai, todos os homens gozarem do direito de
propriedade, motivo pelo qual o capitalismo, quando
baseado no egoismo desenfreado, que aniquila esse di-
reito, ter sido alvo, nos romances, das mais acerbas cen-
suras do autor.

Os homens uniram-se em Familias, formando o pri-
meiro grupo natural, que ¢ livre e intangivel, como
seus componentes.

O Homem, para manter a si e a sua familia, necessita
do Trabalho livre e remunerado de acordo com as suas
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necessidades. Dai a idéia do saldrio familiar, defendido
por Plinio Salgado, idéia que encontramos no seu pri-
meiro romance, quando 1va socorre um operario doen-
te, aumentando-lhe o salirio para que pudesse susten-
tar a familia numerosa.

Até aqui vimos: o Homem, a Familia, a Proprie-
dade e os Grupos de Trabalho, reunidos em algum
ponto do Pais, com caracteristicas peculiares, interesses
comuns, diferentes dos interesses de outros grupos em
pontos diversos. E o Municipio, auténomo como os gru-
Pos que o compdem. Plinio Salgado foi o primeiro pen-
sador, na Reptblica, que bem situou o problema do
municipalismo na estrutura politica do estado brasi-
leiro. Quando abordou este assunto na sua obra de ro-
mancista, ji trazia uma experiéncia politica que ne-
nhum homem publico de nossa terra ainda tivera, pois,
como ji vimos anteriormente, o autor de O Estrangeiro,
\em 1918, fundara o Partido Municipalista, visando o
-Ifortalecimento do Municipio, célula mater da Nacao
Brasileira.

Quanto ao Estado, no Integralismo ele existe para
servir o Homem e a Familia, como o mantenedor da
Ordem, interna e externa, do Pais, com autoridade mo-
ral suficiente e irrecusivel para este mister, porque
constituido de homens conscientes de seus direitos e
— principalmente — de seus deveres, deveres para com
Deus, para com a Pitria e para com o Povo que dirigem.
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Um Povo formado dentro desse clima de cultura
salvaria a Nacao e proporcionaria, as Familias, um
ambiente de seguranga e garantia, cessando, por con-
seguinte, os motivos do desespero que se documentou

nos romances.
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EM TORNO DE “O ROMANCE BRASILEIRO",
DE OLIVIO MONTENEGRO

Com muita razao Gilberto Freyre, no preficio a 1.2
edicao de O Romance Brasileiro, censura em Olivio
Montenegro o esquecimento de vdrios romancistas im-
portantes. Sao eles: Cornélio Penna, Marques Rebelo,

Joao Alphonéus, Afranio Peixoto, José Geraldo Vieira, 5

Plinio Salgado, Domingos Olimpio, Cyro dos Anjos,
Yan de Almeida Prado e Lima Barreto.

Na 2.2 edicdo, o autor incluiu Lima Barreto, Mario |
de Andrade, Otivio de Faria, Cornélio Penna, Lica °

Miguel Pereira, Luis Inicio de Miranda Jardim e Ma-
noel Antonio de Almeida, os unicos que ele julgou ne-
cessario acrescentar, justificando-se, presentemente,
com uma defesa do imperialismo e do subjetivismo na
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critica literdria. Eis porque, admirado, pergunta Olivio
Montenegro: “Serd que a critica literdria nio pertenca
a classe das artes imaginativas, e seja uma ramificacao
das ciéncias positivas, ou pelo carter normativo de
certas das suas indugdes uma ramificacio da Moral>” (1).

Nao temos preconceito em relacio ao 1mpressionis-
mo ou ao subjetivismo no campo da critica literdria.
Mas as opinies sio divergentes. E ndo sem razoes bas-
tante aceitdveis. Tomemos, por exemplo, a opiniao de
um dos mais lticidos e operosos criticos literarios, den-
tre os rarissimos que hoje trabalham nesta seara em
nossa terra. Diz Afranio Coutinho, numa das suas no-
tdveis paginas das Correntes Cruzadas: “Em qualquer
dessas figuras (William Pater, Virginia Woolf, E. M.
Forster etc.) o que ressalta de logo nio ¢ o julgamento,
finalidade precipua da critica, mas uma recriacao a
partir da obra comentada. Comeca o autor falando da
obra, mas aos poucos sente-se que se vai distanciando,
perdendo o contato com ela, e em seu lugar vai crescen-
do sua prépria personalidade, sentimentos, “impres-
sdes”, “um temperamento”, como queria Pater. A fo-
lhas tantas, j4 ndo mais est4 presente a obra que moti-
vou a digressao, mas somente o comentador. O resul-
tado ¢ uma segunda obra de arte, as vezes, como em
vdrias pdaginas de Virginia Woolf. Mas a critica h4 ali
bem pouco” (2).

Realmente Olivio Montenegro pode concluir, de suas
andlises literdrias, que a critica pertence a classe das
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artes imaginativas. Mas através do ensinamento de
Afrdnio Coutinho, as conclusdes poderiam ser bem di-
versas, No primeiro caso, terfamos mais um género lite-
rrio, ao lado do romance, da poesia, do drama, do
ensaio etc. E no segundo um instrumento de compreen-
sao e interpretacao da obra estudada.

O subjetivismo, na critica literaria. a nosso ver, deve
estar na interpretacao do trabalho pesquisado, na con-
tribuicao pessoal do critico, que, tendo um sentido de
vida préprio, julga de acordo com esse sentido, assimi-
lando o que encontra de bom ¢ dando um pouco de si.
E ndo na divagacao nem na escolha arbitriria de escri-
tores, quando se faz um estudo do romance brasileiro.
Principalmente tendo Olivio Montenegro dito ser sua
intencao fixar o “real das suas tendéncias’. E ele es-
queceu justamente “autores de renome que marcaram
ou comegam a marcar tendéncias significativas em nos-
sa vida literdria”, conforme esclarece Gilberto Freyre.

Nada o obrigava a estudar em pormenores a obra
romancistica brasileira, Mas, era-lhe imprescindivel tra-
tar dos nomes que marcaram época na nossa literatura.
E o caso de Plinio Salgado, que o autor de Casa Grande
¢ Senzala muito bem recordou no seu preficio. Sobre-
tudo tendo o critico pernambucano dedicado um capi-
tulo a obra de jos¢ Américo de Almeida, cujo volume,
A Bagaceira, no dizer de Brito Broca, e de todos os que
analisam sincera ¢ honestamente a Revolucdo Moder-
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nista, no Brasil, muito ficou a dever ao seu modelo, que
foi O Estrangeiro, de Plinio Salgado. . .

A passagem de Plinio Salgado através da Semana de
Arte Moderna nio ficou interrompida na fronteira da
arte pela arte. E porque assim agiu, Mdrio de Andra-
de, naquela melancélica tarde de 1942, no salio do
Palicio do Itamarati, reconheceu o seu drama, de
alheamento a vida, e proclamou aos mocos que o es-
cutavam: “Facam ou se recusem a fazer arte, ciéncias,
offcios. Mas nao fiquem apenas nisto, espides da vida,
espiando a multiddo passar. Marchem com as multi-
ddes.” Criticou o celebrado criador de Macunaima, em
diversas passagens, a Plinio Salgado. Mas temos certeza
de que, ao aconselhar os jovens que ali se postavam a
ouvir a sua palavra oracular, a fim de que marchassem
com as multidoes, estava se recordando de Plinio Sal-
gado, que marchou com elas, e fé-las avancar sob o seu
comando, na realizacio de um ideal. Repitamos o que
diz Jos¢ Osorio de Oliveira: “Se o modernismo, no
Brasil, foi nacionalismo, em nenhum escritor o terd
sido tdo profundamente como naquele que, da funda-

, Gao, como Cassiano Ricardo e Menotti del Picchia, do

movimento ‘“‘verde e amarelo”, chegou nao s6 a dou-
trinacao, mas a acao politica de finalidade nacionalista,
preconizando uma Revolucio.”

Olivio Montenegro, estudando nos capitulos intitu-
lados “O Romance Moderno”, “Jos¢ Américo de Al-
meida”, “Mario de Andrade”, o panorama modernista,
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de maneira alguma poderia deixar de considerar, tan-
to pelo espirito como pela forma do romance, a obra
ou a figura de Plinio Salgado, que, ainda segundo
Brito Broca, se apresentou '‘como um padrio do novo
ficcionismo” com O Estrangeiro, logo mais adiante
apresentado como “o modelo do que podia ser o estilo
do romance modernista” (3),

Nao discutimos a afirmacao de Olivio Montenegro,
quando diz que todos os autores estudados na sua obra
sao ‘‘representativos de uma tendéncia dominante, e
exprimem pelo lado da sua fic¢ao um dos aspectos carac-
teristicos da vida literdria do Brasil”. Aceitamo-la. E
como J4 tivemos, na 2.* edicao de “O Romance Brasi-
leiro”, um enriquecimento aprecidvel, com os impor-
tantes capitulos a ela acrescentados, fica-nos a esperanca
de que, numa proxima edicao, Olivio Montenegro, com
a dignidade prépria dos criticos, € que lhe ¢ inata, a
tornard mais completa ainda, com a inclusiao da figura
de Plinio Salgado, elemento exponencial que foi na
Semana de Arte Moderna, sem querermos acentuar,
aqui, toda a sua influéncia posterior no campo do pen-
samento social-religioso de nossa Pdtria,
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NOTAS

Bicgrafia

Falam os escritores, de Silveira Peixoto, 1940.

“A propésito de uma elei¢io”, in Plinio Salgado, pag. 16.

“Um pintor brasileiro em Paris”, entrevista de 31-8-1930.
Oliveira Vianna, numa entrevista ao “Correio da Manha”, dis-
se: “...esse manifesto tem a virtude de iniciar uma obra de coordena-
¢do, pois afirma, propde, sugere ji alguma coisa” (in Plinio Salgado,
pag. 29). 5

oW B =

Analise de O ESTRANGEIRO

1. Plinio Salgado: “Conceito dinimico da arte”, pig. 103, in O
Curupira e o cardo, por Menotti del Picchia, Cassiano Ricardo e PIli-
nio Salgado.

2. “A estética do futurismo... é a estética da rapidez, da velocidade,
da intensidade, da extensdo, do perigo, da vertigem, da forga bélica,
da aviacdo, da navegagdo, da locomogdio ferrovidria, das oficinas, dos
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laboratérios, das telegrafias, enfim, de todo o miiltiplo e trepidante
mundo atual modernizado, mecanizado, pela ciéncia e pela inddstria™,
(Carlos Chiacchio: Modernistas e ultramodernistas, pag. 65).

O espirito fez-se de cada vez mais veloz. A arte, para exprimi-lo, teve
de se fazer veloz.

“Q espirito aprendeu a ver coisas em sintese. A arte, para alcan-
¢a-lo, teve de fundir duas a duas, trés a trés, as suas imagens. E de
procurar mais no imago das coisas 0s seus ritmos”. (Tasso da Silveira:
Definicdo do modernismo brasileiro, pag. 95).

“ _.de nada valeria o belo esquema prefacial (de O Estrangeiro)
se o autor ndo introvertesse na realizagio da obra uma onda revolta
de talento, e nao a fizesse exatamente como fez, numa desordem pro-
curada e sem preocupagio de forma. De tontura em tontura segue
o leitor pelo livro a dentro, empolgado pela forga do estilo, que €
(nica e sem rival entre nés. Quadros ha pintados como os pintaria
Japiter — a coriscos. A outros esboga o autor com tintas novas, inédi-
tas na paleta académica, audaciosissimas”. (Monteiro Lobato: “Forgas
Novas”, in Plinio Salgado, pag. 256).

3. Esta idéia de Plinio Salgado ndo aparece s6 no romance, mas,
também em conferéncias e artigos. Citarei, para exemplificar, “Pelo
destino do Brasil”, oragdo lida na Rédio Educadora Paulista ¢ publi-
cada no “Correio Paulistano”, em 1926, e no livro do préprio autor,
A quarta humanidade, 1934. Diz ele: — “E ¢ necessdrio que o brasi-
leiro se expanda de forma que ndo se anulem, sob as influéncias cosmo-
politas, as forcas intimas que estdo no recesso do seu espirito e sdo a
garantia da sua prépria personalidade” (pég. 138).

4. Pagina: “Vida Intelectual”, in “O Estado de S. Paulo”, 8-1-1953.
5. Nestor Victor: Os de hoje, pag. 116.
6. V. Plinio Salgado: Despertemos a Nagao, preficio.

7. V. Motta Filho: “A razio de minha didvida”... (conversando
com Plinio Salgado), in “Correio Paulistano”, 1-6-1926.

8. Idem.

9. “O otimismo na vida de Machado de Assis”, in A quarta huma-
nidade, pag. 161.

10. Idem, nota 7.
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Anilise de O ESPERADO

1. Estudos, 5.8 série, pag. 200.
2. Idem.

3. “Nao querendo dar-se ao trabalho de ajudar, servir, socorrer ao
seu proximo, prefere fingir uma imensa generosidade, dizendo que a
solugio de um caso isolado ndo resolve o caso total da humanidade”.
“A sua mentalidade é meramente estatistica. Nao socorre o tuberculoso,
o aleijado, o leproso, o érfio, a viiva, o desamparado, que se lhe
apresentam, porque, diz: “o que me importa é saber quantos os que
se encontram nestas circunstincias, quais as causas que as determinam,
quais os recursos gerais de que dispomos, quais os meios técnicos da
sua aplicagio, para nos livrarmos deste incémodo de encontrar cria-
turas em tal miséria”. Opera, assim, a transferéncia de um dever
imediato para a zona das providéncias mediatas, muitas vezes alea-
térias ou dificeis de serem tomadas. Raciocina em razio dos algarismos,
nio do fato humano, concreto, que tem diante de si. O egoista indi-
vidualista bem sabe que aqueles que ndo esperam pelas estatisticas para
mitigar uma dor, nio sio mentalidades retrogradas, pois também, como
ele, se empenham no afi de resolver o problema geral segundo os
dados numéricos. Mas, fingindo desconhecer a capacidade intelectual do
homem caridoso, arroga-se o monopélio da ciéncia e da técnica e sorri
superiormente de gquantos estendem a mao para depositar no regago
de um pobre aquela moeda que se engrandece pela emogio magné-
nima que representa”. (Plinio Salgado: Espirito da burguesia, pag. 116).

4. Etnicamente, Edmundo é a concretizagio da tese de O Estrangeiro
— ele é brasileiro e encontra, na sua drvore genealdgica, o indio, o
negro, o alemdo, o judeu, o italiano etc. (pag. 45).

5. Edmundo é o intérprete da opinido do autor sobre a arte mo-
derna, que deve tomar “conhecimento da velocidade e da tremenda
luta social”; que deve possuir “velocidade”, “simultaneidade™, “com-
plexidade”, “dinamismo” e “sintese” (V. prefécio).

6. “O homem perdeu a nogio da sua propria natureza e do fim
para que foi criado. Foi iludido com parciais explanagdes sobre a sua
pessoa e prometeram-lhe a salvagido de se contentar em viver e com-
portar-se apenas como um animal politico, um produto da natureza,
a personificacio da razio, uma unidade etondémica, uma espécie bio-
l6gica, ou mesmo um tipo ideolégico. Todos ignoram a essencial e fun-
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damental verdade: que ele é uma criatura espiritual, um filho de Deus™.
(“Times”, 23-12-1914).

7. Plinio Salgado focaliza a situagdo de S. Paulo, mas na verdade
poe um problema de carater universal.

Anélise de O CAVALEIRO DE ITARARE

1. Plinio Salgado: Psicologia da Revolugdo, pag. 42.
2. Tristao de Athayde: Estudos, 5.* série, pag. 200.

3. Se o povo “aceita os principios da Revolugdo de (30), como uma
mistica, o fendmeno é facilmente explicivel. Cansado de ouvir os tropos
de efeito e as pejoragdes pirotécnicas de todos os candidatos a governo e
governos anteriores, a revolugiio, para nés, seria, tdo-s6, essa que € a
verdade, mais uma experiéncia”. (Rosario Fusco: Politica e Letras,
pag. 69).

4. Idem, pag. 68.

“Filosoficamente falando, sem cuidar da realidade social e politica
da atualidade — s6 duas solugdes poderdo impedir o desmembramento
do pais e a sua desaparigio como um todo uno criado pelas circuns-
téncias histéricas, duas solugbes catastroficas: a Guerra, a Revolugio.
E o que me faz encerrar estas paginas com um pensamento de recon-
forto; a confianga no futuro, que nio pode ser pior do que o passado.”
(Paulo Prado: Retrato do Brasil, pag. 211).

Conclusao

1. Preficio a 3.* edicio de O Estrangeiro.

2. “Muitos ndio compreenderam o plano de batalha” indicado na
Semana de Arte Moderna. “Prosseguiram, no campo literario, a mar-
cha para a dissolugdio completa, subordinando-se aos fenémenos exclu-
sivamente europeus da ruina da sensibilidade e decomposi¢io senil de
apbs-guerra.” “Aqueles que continuaram, dentro da nossa revolugido
literdria, com o espirito europeu de viajantes curiosos ou experimen-
talistas, perderam-se numa brasilidade artificial, que se desenvolveu
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guardando a linha das escolas decadentes em que se bolchevizou e
destruiu a arte do Velho Mundo.” (Plinio Salgado: Despertemos a
Nagao, preficio).

3. “O momento do romance brasileiro”, pig. 264, in Plinio Salgado.

4. “O movimento modernista”, pag. 80.

5. “E ndo deixa de ser interessante salientar que foi da ala mais
exacerbadamente nacionalista do movimento (modernista) que nasceu
a lnica filosofia politica diretamente ligada ao modernismo: o inte-
gralismo de Plinio Salgado, fixando uma posigio contra o humano”.
(Lédo Ivo: Ligao de Mdrio de Andrade, pig. 18).

6. Prosas Brasileiras, Selegdo, preficio e notas de J. O. de Oli-
veira, pag. 225.

7. “O momento do romance brasileiro”, pag. 264, in Plinio Salgado.
8. In Dulce Sales Cunha: Autores contempordneos brasileiros, pag. 68.
9. Dulce Sales Cunha: idem, pag. 22.

10. Solugoes Nacionais, pag. 268.

11. Pequena histéria da literatura brasileira, capitulo XI.

12. Arnoldo Nicolau de Flue Gut — Plinio Salgado, o criador do
Integralismo Brasileiro, na literatura brasileira, pag. 11,

13. Essa preocupagdo vem desde o século XIX, por parte de alguns
pensadores mais esclarecidos. Raimundo Correia ja diz, por exemplo:
— “E preciso erguer-se mais o sentimento de nacionalidade artistica e
literdria, desdenhando-se menos o que é pétrio, nativo e pétrio, nativo
€ nosso: e os poetas e escritores devem cooperar nessa grande obra de
reconstrugao.” (Carta a um amigo, in Rosario Fusco: Politica e Le-

| tras, pag. 54.)

Machado de Assis, lembra Plinio Salgado, “j4 em 1873 tem uma
compreensdo exata das possibilidades de afirmagdo de uma Patria”, —
“Quem examina a atual literatura brasileira” — escreve o mestre —
“reconhece-lhe logo, como primeiro trago, certo instinto de naciona-
lidade. Poesia, romance, todas as formas literdrias do pensamento,
buscam vestir-se com as cores do pais e ndo h4 negar que semelhante|

preocupagao € sintoma de vitalidade e abono de futuro.” ‘‘Intermgarlldu:h'|

|| a vida brasileira”, continua, “e a natureza americana, prosadores é

!

\
\|a0 pensamento nacional. Esta outra independéncia nido tem 7 de Se

poetas achardo ali farto manancial de inspiragdo e irdo dando fisionomia
]
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tembro, nem campo do Ipiranga: ndo se fard num dia, mas pausada-
mente, para sair mais duradoura; ndo sera obra de uma geracdo, nem

| de duas; muitas trabalhardo para ela, até perfazé-la de todo.” (In

I\

Quarta humanidade, pag. 163).
14. Despertemos a Nagao, preficio.

15. “O movimento da Anta é mais de agdo do que de pensamento. E
uma guerra contra tudo o que, inculcando-se brasileiro, seja essencial-
mente estrangeiro.” “Se possivel for, nés nos aliciaremos, mediante um
pacto solene a fim de, unidos todos os novos do Brasil, assumirmos uma
atitude, definida, langando maos de todos os meios para a campanha
de nacionalizagio de nossa vida mental, dos nossos costumes.” “E s6
no dia em que se tiver formado uma ‘“consciéncia nacional”, forte ¢
definitivamente caracterizada, poderemos pensar pelas nossas cabegas,
oferecendo ao Mundo um Pensamento, uma Arte e uma Politica genui-
namente americanos.” Plinio Salgado, O curupira e o ecardo, capitulo
“A revolugdo da Anta’, ‘pag. 96.

“Como previam, com raro espirito de adivinhagdo, os animadores
do movimento inicial, a Semana de Arte Moderna superfetava numa
revolugdo espiritual de ordem politica. Alias, tudo quanto ¢ revolugdo
politica nasce de programas literarios.” Cassiano Ricardo, “Verde Ama-
relismo”, in Rasm (Revista anual do salio de maio), S. Paulo n.° 1,

maio de 1939.

“A revolucdo literaria e artistica de 1922-1923 teve o mérito de
acender um chamejante espirito de rebeldia, com o qual inicidvamos
a derrubada dos velhos cultores da forma, quebrando o ritmo do pro-
cesso de estilo, e nos encorajavamos no sentido de quebrar também
o ritmo politico do pais.” Plinio Salgado: Despertemos a Nagdo, pre-
facio.

16. A Anta e o Curupira, in Despertemos a Nagdo, pag. 32.

17. “O que sobretudo nos importa é afirmar a nossa diferenga
(porque em toda obra de Deus a diferenga é que afirma a realida-
de)”... Tasso da Silveira: Definigdo do modernismo brasileiro, pag. 126.

"18. “As geragdes detentoras de uma cultura importada, que nunca
representou a realidade nacional, ndo compreenderio jamais esse
aflitivo instante de procura de nés mesmos, este despertar de energias
no meio de dividas.” Plinio Salgado: “Pelo destino do Brasil”, in
Quarta humanidade, 142.

114

19. Tasso da Silveira: Definicao do modernismo brasileiro, pag. 123.

20. Carlos Chiacchio diz: “Eu acreditaria mais uma .“imitagdo brasi-
leira” ao invés de “criagdo”. Imitagfio concebida no sentido superior
de “recriar”, “re-pensar”, modernizando, a luz das aquisigbes novas.
05 NOSSOS temas, as nossas coisas, os nossos ideais, para os conservar
pelo eterno ritmo das tradigdes melhores, talqualmente (Graga Ara-
nha) o praticara em Canad, obra que iniciou entre ndés a tendéncia a
que poderemos chamar de tradicionismo dinfmico.” (Modernistas e
ultramodernistas, pag. 77). '

21. Tasso da Silveira: Definicdo do modernismo. .. pag. 23.

22. “Ser moderno nfio é ser futurista nem esquecer o passado. Nin-
guém pode esquecer o passado. Repeti-lo, entretanto, seria fracionar
artificialmente a realidade, que é continua e indivisivel.” Ronald de
Carvalho: Pequena histéria da literatura brasileira, pag. 369,

23, “Tirante os indigenas, todos sfo estrangeiros no Brasil, com a
diferenga que uns vieram antes, outros depois”. “Este lapidar axioma,
do Dr. Washington Luis, coloca em seus justos termos um dos proble-
mas essenciais da nacionalidade.” Menotti del Picchia: Solucoes Na-
cionais, 178.

24. No século XX descobriu-se uma grande verdade, isto é, que o
continente americano é diferente do europeu, que formamos outro povo
com caracteristicas proprias e distintas. Diz Ronald de Carvalho:
“Uma arte direta, pura, enraizada profundamente na estrutura nacio-
nal, uma arte que fixe todo o nosso tumulto de povo em gestagdo, eis
0 que deve procurar o homem moderno do Brasil. Isso é mister que
cle estude ndo somente os problemas brasileiros mas o grande pro-
blema americano. O erro primordial das nossas elites, até agora, foi
aplicar ao Brasil, artificialmente, a licio européia. Estamos no mo-
mento da ligAo americana. Chegamos, afinal, ao nosso momento.”
(Pequena historia da literatura. ., pag. 372.) i

25. "A Anta e o Curupira”, in Revista do Brasil.

26. “Esta gente nova, cética, “blagueuse”, de requinte esperto e
calculada ingenuidade primitivista, nio pbde evitar a faclndia efusiva
do nacionalismo repondo na carta de Pero Vaz de Caminha. Isso,
ligado aos problemas da América juvenil, que ji Canad encara, pro-
porcionou a Plinio Salgado oportunidade 6tima para ir buscar no
caso do colono e do imigrante as fontes do caso nacional. A simbélica

-

de O Estrangeiro é linear e simplissima, Nem outra cousa visava o
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jovem paulista, e sentir vibrantemente um problema nacional foi a
causa da criagio de uma obra de arte.” (Andrade Muricy:4 nova
literatura brasileira, pag. 382).

27. Ninguém se lembra de que, “se o povo ndo tem cultura, o voto
secreto tera o efeito das enxurradas; por falta justamente daquela cul-
tura, teriamos o cisco, demasiadamente democritico, & superficie das
eleicoes. Logo, seria um mal; ou seria imitil. Adquirida cultura bas-
tante para que o voto secreto pudesse ser exercido com eficicia, ele
nio seria honroso; ou ndo teria a minima utilidade. Quem tem cultura
democratica suficiente para cumprir seus deveres civicos ndo necessita
de acocorar-se para votar. Ndo necessita de mascara para exercer um
direito que envolve diretamente a dignidade do ser pensante e do ser
racional”. (Cassiano Ricardo, “Correio Paulistano”, junho de 1926).

28. Plinio Salgado: Doutrina do Sigma, pag. 15.

29. Rosalina Coelho Lisboa: ...a seara de Caim, pag. 527.
30. Plinio Salgado: Doutrina do Sigma, pag. 33.

31. Idem, pag. 68.

32. “O movimento literario de 1922 — gerador do grupo “verde
e amarelo” — tomou uma dire¢io que ndo era de todo imprevista
para alguns de seus criadores: uma diregdo politica.” (Menotti del
Picchia: "Solugdes Nacionais, prefdcio.)

33. “Plinio Salgado e o romance nacional”, in Plinio Salgado, pag.
241.

Em torno de O ROMANCE BRASILEIRO,
de Olivio Montenegro

1. O romance brasileiro, Olivio Montenegro, pref. de Gilberto Frey-
re, 2. ed.,, Liv. José Olympio, Rio de Janeiro, 1953.

2. Correntes cruzadas, Afranio Coutinho, ed. A Noite, Rio de Ja-
neiro, 1953. )

3. “Houve um romance modernista?” art. de Brito Broca, in “Le-
tras ¢ Artes”, n.9 253,
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13. Despertemos a Nagdo, 1.* ed., Liv. José Olympio, 1935, Rio
de Janeiro; 3.2 ed., 1955, Obras Completas.

14. Palavra nova dos tempos novos, 1.2 ed., Liv. José Olympio, Rio
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22, A alianga do sim e do ndo, 1.2 ed., Edigdes Ultramar, 1944, Lis-
boa; 4.2 ed., 1955, Obras Completas.

23. O Conceito cristdo da democracia, 12 ed., Edigdes Estudos,
1945, Coimbra; 3.2 ed., 1955, Obras Completas.

24. O lIntegralismo perante a Nagdo, 1.2 ed., (sob o ttiulo O Inie-
gralismo Brasileiro perante a Nagdo), 1946, Lisboa; 4.2 ed., 1953,
Obras Completas.

25. Primeiro, Cristo!, 12 ed., Livraria Figueirinhas, 1946, Pciio,
2.8 ed., 1955, Obras Completas; 3.2 ed., ed. Voz do Qeste, S.P., 1574,

26. Madrugada do Espirito, 1.2 ed., edi¢do Pro-Domo, 1945, Lisboa;
32 ed., 1955, Obras Completas.

27. A mulher do século XX, 1® ed., edigio Pro-Domo, 1945, Lisboa;
4.2 ed., 1955, Obras Completas, vol. VIII.

28. Como nasceram as cidades do Brasil, 1.2 ed., edigio Atica, 1546,
Lisboa; 2.% ed., 1955, Obras Completas.

29. A imagem daquela noite. 1.2 ed., edigdes Gama, Lisboa, 1%47:
2.2 ed., 1955, Obras Completas, vol. VIII,

30. O Rei dos reis, 1.2 ed., edigao Pro-Domo, Lishoa, 1945, 23 ¢
1955. Obras Completas, vol. VL.
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31. Discursos, 1.* série, editora Panorama, S. Paulo, s/d.; 2.2 ed.,
1955, Obras Completas, vol. X.

32. Extremismo e Democracia, editorial Guanumbi, S. Paulo, s/d.

33. Direitos e Deveres do Homem, 1.2 ed,, Liv. Cléssica Brasileira,
1950; 3.2 ed., 1955, Obras Completas, vol. V.

34. Espirito da Burguesia, 1.2 ed., Liv. Classica, 1951, Rio de Ja-
neiro; 3.2 ed., 1955, Obras Completas.

35. Mensagem ds pedras do deserto, 12 ed., Liv. Cléssica Brasi-
leira, Rio de Janeiro, s/d.; 2.2 ed., id., id.

37. 8. Judas Tadeu, 12 ed., Liv. Classica Brasileira, 1954, Rio de
Janeiro; 2.2 ed., 1955, Obras Completas, vol. VIII.

38. A Tua Cruz, Senhor..., 1.2 ed., Liv, Cléssica Brasileira, 1954,
Rio de Janeiro; 2.2 ed., id. 1955.

39. Pdginas de ontem, Obras Completas, vol. X, 1955.

40. Viagens pelo Brasil, in Obras Completas, vol. 1V, 1955.
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. “Poemas do exilio” — poesia.

. "0 cavaleiro de Miranda” — historia.

. “A inquietacdo espiritual na literatura brasileira”, literatura.
“Como se prepara uma China” — comentérios.

“Ecos de Portugal” — critica literaria.

“3e amanhd me procurares” — cronicas.

Noites de Joaozinho — literatura infantil.
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NOTA — Foi amplamente consultada a cdletinea publicada em
1936, pela editora Panorama, de Sdo Paulo, sob o titule de PLINIO
SALGADO, volume onde foram reunidos quase todos os artigos de
autores brasileiros a respeito do autor de O Esperado, até aquele mo-
mento, vendo-se, entre outros, os trabalhos de Jackson de Figueiredo
(O Saci, v Avanhandava e o imperialismo pacifico. ..), Monteiro Lo-
bato (For¢u. Novas), Rodrigues de Abreu (O Estrangeiro), Virginio
Santa Rosa (4 personalidade de Plinio Salgado), Augusto Frederico
Schmitd, Tasso da Silveira (O romancista do Limbo), e muitos outros.

OBSERVACAO FINAL: Chamard a atengdo, certamente, dos estudiosos,
a auséncia, nas pdginas do presente trabalho, de opinides de outros
autores portugueses (além de José Osério de Oliveira), e dos autores
espanhdis e italianos, a respeito da obra de Plinio Salgado. Torna-se
preciso ndo esquecer, portanto, que ao elaborar a tese ora publicada,
56 tinha em vista a autora a obra romancistica de Plinio Salgado, bus-
cando, por conseguinte, conhecer apenas a bibliografia que dizia res-
peito a esta face da imensa obra do autor de O Estrangeiro.
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estuda a obra literaria de Plinio
Salgado, valendo-se de seus livros
“O Estrangeiro’, “O Esperado”

e O Cavaleiro de ltararé’’
Examina essa obra sob todos os
pontos de vista técnicos e
estéticos. E o faz com tal
habilidade que da ao leitor, quer
estudioso quer simples curioso,
uma visdo segura e completa

dos processos e evolugao

do pensamento do escritor.

Do real valor da obra de Augusta
Garcia Dorea diz 0 eminente mestre
Antonio Soares Amora, professor de
Literatura Brasileira da
Universidade de Sao Paulo:
“Apesar de partir de um plano
bastante amplo — articulacao do
romance ou da trilogia romancistica
do autor, ao seu pensamento
politico e filosofico — cumpriu
integralmente a orientagéo que

se impos, e muito mais, cumpriu
com inteligéncia, com espirito
critico e com muita erudicdo”.
Antes da tese que se transformou
no livro ora reeditado a autora
publicara trabalho sobre o
aspecto pessimista da obra de
Raimundo Correia, que mereceu
do mesmo professor acima

citado os maiores encomios.
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O que se disse sobre esta
interpretagao da obra de Plinio Salgado

“Relacionando a técnica novelistica do escritor ao pensamento filo-
séfico do lider politico, a autora realiza erudito trabalho de andlise
e de critica.”

MARIA DE LOURDES TEIXEIRA

“Apesar de partir de um plano bastante amplo — articulagdo do
romance ou da trilogia romancistica do autor, ao seu pensamento
politico e filoséfico — cumpriu integralmente a orientagdo que se
impds, e muito mais, cumpriu com inteligéncia, com espirito critico
e com muita erudi¢ao.”

ANTONIO SOARES AMORA

i

. 0 trabalho denuncia na autora uma legitima vocaciao de ensaista.
Augusta Garcia R. Dorea nao aprecia apenas os aspectos politico-
-sociais das obras, aborda igualmente os aspectos estéticos, mostran-
do-nos a trilogia de Plinio Salgado como um todo em que as partes
se articulam perfeitamente.”

Brito Broca

‘e

. sua obra principal de ficcionista, tao bem estudada por Augusta
Garcia Dorea.”
FERNANDO WHITAKER DA CUNHA

Cr$ 40,00. Este prego s6 se tornou possivel
devido a participagdo do

Instituto Nacional do Livro/MEC,

que, em regime de co-edi¢Go, permitiu

o aumento da tiragem e

consequente redugdo do custo industrial.



